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Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***[[  ]prasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (treciasis svarstymas)

(Procedira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlytg teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

I8brauktos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodZiu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keic¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu. Isbrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima
per sienas, Sajungos kodekso

(COM(2021)0891 — C9-0473/2021 — 2021/0428(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasitilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2021)0891),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj,
77 straipsnio 2 dalies b ir e punktus bei 79 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, pagal kuriuos
Komisija pateiké pasiiilyma Parlamentui (C9-0473/2021),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas j PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima
(A9-0000/2022),

priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitlyma
pakeicia nauju tekstu, jj keicia 1§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmés;

paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
1 nurodomoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
atsizvelgdami j Sutartj del Europos atsizvelgdami j Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio Sajungos veikimo, ypac j jos 77 straipsnio
2 dalies b ir e punktus ir 79 straipsnio 2 dalies b ir e punktus,
2 dalies c punktq,
Or. en
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Pagrindimas

Manoma, kad papildomas teisinis pagrindas nereikalingas, visy pirma atsizvelgiant j tam tikry

Komisijos pasiiilymo nuostaty isbraukimg.

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)*?
nustatytos taisyklés, reglamentuojancios
asmeny judéjimgq j erdve be vidaus sieny
kontrolés (toliau — S'engeno erdvé) ir i§
jos, taip pat judéjimg tarp Sengeno erdvei
priklausanciy valstybiy nariy;

422016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél
taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judé¢jima per sienas, Sgjungos kodekso
(Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77,

2016 3 23, p. 1).

Pakeitimas

(2) 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)*2
numatoma, kad nebus asmeny kontrolés
Jjiems kertant Sqgjungos valstybiy nariy
vidaus sienas, ir nustatomos taisyklés,
reglamentuojancios asmeny kontrolg
Jjiems kertant Sqgjungos valstybiy nariy
iSores sienas;

422016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél
taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjima per sienas, Sgjungos kodekso
(Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77,

2016 323, p. 1).

Or. en

Pagrindimas

Suderinama su Reglamento 2016/399 1 straipsniu.

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) pastaraisiais metais Sengeno erdvé
susidiiré su precedento neturinciais
sunkumais, kurie dél savo pobiidzio buvo
biidingi ne vienos valstybés narés
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Pakeitimas

3) pastaraisiais metais daugelis
valstybiy nariy émé taikyti vidaus sieny
kontrole, siekdamos kovoti su sunkumais,
kurie dél savo pobiidzio buvo budingi ne
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teritorijai. Sie sunkumai parodé, kad
vieSosios tvarkos ir saugumo i§saugojimas
Sengeno erdvéje yra bendra atsakomybe,
reikalaujanti valstybiy nariy bei Sgjungos
lygmens bendry ir koordinuoty veiksmy.
Jie taip pat atkreipé démesj j galiojanciy
taisykliy, kuriomis reglamentuojamas
Sengeno erdvés veikimas prie iSorés ir
vidaus sieny, spragas ir poreik] sukurti
stipresne ir patikimesng sistema, kad bty
galima veiksmingiau reaguoti |
sunkumus, su kuriais susiduria Sengeno
erdve;

vienos valstybés narés teritorijai.
Igyvendinant laisvés, saugumo ir
teisingumo erdve viesosios tvarkos ir
saugumo i§saugojimas Sengeno erdvéje yra
bendra atsakomybe, reikalaujanti bendry ir
koordinuoty veiksmy Sgjungos lygmeniu
ir tarp valstybiy nariy, remiantis tuo, kad
§i laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé
iSlieka be vidaus sieny kontrolés.
Sunkumai, su kuriais susiduria valstybés
narés, ir tai, kad valstybés narés greitai
émési vidaus sieny kontrolés, siekdamos
su jais kovoti, iSry§kino problemas,
susijusias su galiojanciomis taisyklémis,
kuriomis reglamentuojamas Sengeno
erdves veikimas ir ty taisykliy vykdymo
uztikrinimas tiek prie iSorés, tiek prie
vidaus sieny, ir poreikj sukurti aiSkesne ir
patikimesn¢ sistema, kuria biity uZtikrinta,
kad kertant vidaus sienas nebity jokios
asmeny, neatsizvelgiant | jy pilietybe,
kontrolés, kartu sudarant sqlygas
valstybéms naréms veiksmingai reaguoti j

joms kylancius sunkumus;

Or. en

Pagrindimas

Svarbu nustatyti, kad vidaus sieny kontrolé vis dazniau naudojama kaip politinis atsakas j
daznai giliai jsiSaknijusias ir labiau su kitomis politikos sritimis, o ne su Sengeno erdve
susijusias problemas. Sqjungos politika Sioje srityje apibrézta pirminéje ES teiséje ir i
politika turéty biiti atspindéta pasiiilymo tekste.

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4) iSorés sieny kontrol¢ svarbu ne tik
valstybei narei, prie kurios iSorés sieny ji
vykdoma, bet ir visoms vidaus sieny
kontrolg panaikinusioms valstybéms
naréms ir visai Sgjungai. Valstybés narés
privalo uztikrinti aukStus iSorés sieny
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Pakeitimas

(4) iSorés sieny kontrolé svarbu ne tik
valstybei narei, prie kurios iSorés sieny ji
vykdoma, bet ir visai Sgjungai bei visoms
valstybés naréms, ypac panaikinusioms
vidaus sieny kontrolg. Valstybés narés
privalo uztikrinti aukstus iSorés sieny
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valdymo standartus, be kita ko,
stiprindamos sienos apsaugos pareigiiny,
policijos, muitings ir kity atitinkamy
institucijy bendradarbiavimg. Sajunga
aktyviai remia teikdama finansing parama
per agentiras, visy pirma Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégas, ir valdydama
Sengeno vertinimo mechanizma. Reikia
sugrieZtinti iSorés sienoms taikomas
taisykles, kad biity galima geriau reaguoti |
naujus sunkumus, pastaruoju metu
iSkilusius prie iSorés sieny;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) dél COVID-19 pandemijos
padidéjo poreikis Sqjungai biiti geriau
pasirengusiai reaguoti j krizines situacijas
prie iSorés sieny, susijusias su epidemijg
galinciomis sukelti ligomis, kurios kelia
grésme visuomeneés sveikatai. COVID-19
pandemija parode, kad del grésmiy
visuomengs sveikatai gali prireikti vienody
taisykliy, susijusiy su treciyjy Saliy pilieciy
kelioniy ; Europos Sajungg apribojimais.
Nenuosekliy ir skirtingy priemoniy
taikymas prie iSorés sieny tokioms
grésméms Salinti daro neigiamg poveikj
visos Sengeno erdvés veikimui, maZina
nusp¢jamumg keliautojams i$ treciyjy Saliy
ir kenkia tarpusavio rySiams su Zmonémis
treciosiose Salyse. Siekiant parengti
Sengeno erdve blisimoms panasaus masto
problemoms, susijusioms su grésmémis
visuomenés sveikatai, bitina sukurti nauja
mechanizma, kuris turéty leisti laiku
priimti ir panaikinti suderintas priemones
Sajungos lygmeniu. Nauja procediira prie
iSorés sieny turéty buti taikoma Europos
ligy prevencijos ir kontrolés centro arba
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valdymo standartus, be kita ko,
stiprindamos sienos apsaugos pareigiiny,
policijos, muitinés ir kity atitinkamy
institucijy bendradarbiavimg. Sgjunga
aktyviai remia teikdama finansing parama
per agentiiras ir valdydama Sengeno
vertinimo mechanizmg. Reikia is dalies
pakeisti ir suderinti iSorés sienoms
taikomas taisykles, kad biity galima geriau
reaguoti ] naujus sunkumus, pastaruoju
metu i8kilusius prie iSorés sieny;

Or. en

Pakeitimas

(5) COVID-19 pandemija parode, kad
dél grésmiy visuomeneés sveikatai gali
prireikti vienody taisykliy, susijusiy su
treciyjy Saliy pilie€iy kelioniy ;1 Europos
Sajungg apribojimais. Nenuosekliy ir
skirtingy priemoniy taikymas prie iSorés
sieny tokioms grésméms Salinti daro
neigiama poveikj visos Sengeno erdvés
veikimui, mazina nusp€jamumag
keliautojams 18 treciyjy Saliy ir kenkia
tarpusavio rySiams su Zmonémis
treciosiose Salyse. Siekiant parengti
Sengeno erdve biisimoms j COVID-19
pandemijq panaSaus masto problemoms
reikéty sukurti nauja mechanizma, kuris
turéty leisti laiku priimti ir panaikinti
suderintas priemones Sajungos lygmeniu.
Nauja procediira prie iSorés sieny turéty
biti taikoma tais atvejais, kai Europos ligy
prevencijos ir kontrolés centras nustato
infekcing ligq, galincig sukelti epidemija.
Sis mechanizmas turéty papildyti
procediiras, kurias sitiloma nustatyti
pasitilyme dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél dideliy
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Komisijos nustatytos infekcinés ligos,
galincios sukelti epidemija, atveju. Sis
mechanizmas turéty papildyti procediiras,
kurias sitiloma nustatyti pasitilyme dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
del dideliy tarpvalstybinio pobiidZio
grésmiy sveikatai®’,visy pirma paskelbus
ekstremaliajg visuomengs sveikatos
situacija, taip pat perzitirétus Europos ligy
kontrolés centro jgaliojimus*;

43 COM(2020)727.

44 Pasialymas dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 851/2004,
steigiantis Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centrg, COM(2020) 726.

tarpvalstybinio pobiidzio grésmiy
sveikatai*?, visy pirma paskelbus
ekstremaligjg visuomenés sveikatos
situacija, taip pat perziirétus Europos ligy
kontrolés centro jgaliojimus*;

43 COM(2020)727.

4 Pasitlymas dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 851/2004,
steigiantis Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centrg, COM(2020) 726.

Or. en

Pagrindimas

Neaisku, kodél Komisija turéty turéti teise nustatyti infekcines ligas, galincias sukelti
epidemijq. Akivaizdu, kad tai yra Europos ligy kontrolés centro uzduotis.

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) Siame mechanizme turéty biiti
numatyta, kad Taryba, remdamasi
Komisijos pasiiilymu, priima reglamenta,
kuriuo nustatomi kelioniy apribojimai,
jskaitant atvykimo apribojimus ir visas
kitas butinas priemones, taitkomas
keliaujant | Europos Sajunga, ir jy
panaikinimo salygos. Atsizvelgiant |
politiskai opy tokiy priemoniy, susijusiy su
teise jvaziuoti  valstybiy nariy teritorija,
pobiidj, jgyvendinimo jgaliojimai turéty
buti suteikti Tarybai, kad ji, remdamasi
Komisijos pasiiilymu, priimty tokj

PR\1265716LT.docx

Pakeitimas

(6) Siame Sgjungos lygmens
mechanizme turéty biiti numatyta, kad
Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu ir
pasikonsultavusi su Europos Parlamentu,
priima reglamenta, kuriuo nustatomi
kelioniy apribojimai, jskaitant atvykimo
apribojimus ir visas kitas biitinas
priemones, taikomas keliaujant ; Europos
Sajunga, ir ty apribojimy ir kity
priemoniy panaikinimo salygos.
Atsizvelgiant | politiSkai opy tokiy
priemoniy, susijusiy su teise jvaziuoti
valstybiy nariy teritorija, pobidj,
igyvendinimo jgaliojimai turéty biti
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reglaments;

suteikti Tarybai, kad ji, remdamasi
Komisijos pasitilymu ir pasikonsultavusi
su Europos Parlamentu, priimty tokj
reglamenta;

Or. en

Pagrindimas

Parlamentas turéty atlikti tam tikrq vaidmenj priimant tokius reglamentus,

reglamentuojancius atvykimg j Sengeno erdve.

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7 pazymeétina, jog laikantis
Jsipareigojimy pagal Sajungos ir
tarptauting teis¢, Sajungos pilieciams ir
treCiyjy Saliy pilieciams, kurie pagal
Sajungos bei jos valstybiy nariy ir ty
treCiyjy Saliy susitarimus naudojasi laisvo
judéjimo teisémis, lygiavertémis Sgjungos
pilieciy teiséms, ir atitinkamiems jy Seimos
nariams visada turéty biiti leidziama
atvykti j Sajunga. Sajungos gyventojams
visada turéty biiti leidziama grizti i
Sajunga. Akte turéty biiti pateikti visi
butini elementai, uztikrinantys, kad
kelioniy apribojimai biity veiksmingi,
tikslingi, nediskriminaciniai ir proporcingi
kintanciai epidemiologinei padéciai.
Prireikus jame turéty biiti nurodytos visos
keliautojy kategorijos, kuriy kelionéms
neturéty buti taikomi atvykimo
apribojimai. Kaip papildoma arba
alternatyvi nuostata, akte turéty biiti
nurodytos geografinés vietoves arba
treciosios Salys, 1§ kuriy keliaujant gali buti
taikomos konkrecios priemonés, remiantis
objektyvia metodika ir taikytinais
kriterijais, kurie visy pirma turéty apimti
epidemiologinius rodiklius. Akte galéty
biti nurodytos salygos, kuriomis gali biiti
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Pakeitimas

(7 pazymeétina, jog laikantis
jsipareigojimy pagal Sgjungos ir
tarptauting teis¢, Sajungos pilieciams ir
treCiyjy Saliy pilieCiams, kurie pagal
Sajungos bei jos valstybiy nariy ir ty
treCiyjy Saliy susitarimus naudojasi laisvo
judéjimo teisémis, lygiavertémis Sajungos
pilie¢iy teiséms, ir atitinkamiems jy Seimos
nariams visada turéty biiti leidziama
atvykti j Sajunga. Be to, pagal Sqgjungos ir
tarptauting teise tokiems prieglobscio
praSantiems asmenims negali biti
draudZiama atvykti | Sgjungq. Sajungos
gyventojams visada turéty biti leidziama
grizti | Sajunga. Akte turéty biiti pateikti
visi biitini elementai, uztikrinantys, kad
kelioniy apribojimai biity veiksmingi,
tikslingi, nediskriminaciniai ir proporcingi
kintanciai epidemiologinei padéciai.
Prireikus jame turéty biiti nurodytos visos
keliautojy kategorijos, kuriy kelionéms
neturéty buti taitkomi atvykimo
apribojimai. Kaip papildoma arba
alternatyvi nuostata, akte turéty buti
nurodytos geografinés vietovés arba
treciosios Salys, 1§ kuriy keliaujant gali buti
taikomos konkrecios priemonés, remiantis
objektyvia metodika ir taikytinais

PR\1265716LT.docx



leidziama keliauti, pavyzdziui, testavimas,
karantinas, saviizoliacija ar kitos tinkamos
priemones, pavyzdZiui, reikalavimas
uzpildyti keleivio buvimo vietos anketg
arba kitg kontakty atsekimo priemong, visy
pirma atsizvelgiant | visas Sgjungos
sistemas, sukurtas siekiant sudaryti saglygas
keliauti saugiomis salygomis, pavyzdziui,
skaitmenines sertifikavimo sistemas.
Prireikus Sia priemone taip pat galéty biti
sukurtas mechanizmas, leidZiantis imtis
papildomy priemoniy, jei epidemiologiné
padeétis vienoje ar keliose geografinése
vietovése labai pablogéty;

kriterijais, kurie turéty biti susije¢ su
epidemiologine situacija. Akte galéty buti
nurodytos saglygos, kuriomis gali biiti
leidziama keliauti, pavyzdZiui, testavimas,
karantinas, saviizoliacija ar kitos tinkamos
priemonés, pavyzdziui, reikalavimas
uzpildyti keleivio buvimo vietos anketa
arba kitg kontakty atsekimo priemong, visy
pirma atsizvelgiant  visas Sgjungos
sistemas, sukurtas siekiant sudaryti saglygas
keliauti saugiomis saglygomis, pavyzdziui,
skaitmenines sertifikavimo sistemas;

Or. en

Pagrindimas

Kriterijai, taikomi ribojant keliones ir nustatant su tuo susijusias ribojamgsias priemones,
turi biiti grindziami epidemiologine situacija. Tarybos reglamentq reikéty perZiiiréti, jei
epidemiologiné situacija pablogéty tokiu mastu, kad reikéty pradiniame reglamente
nenumatyty priemoniy. Tikimasi, kad pradiniame reglamente bus numatyta pakankamai
galimybiy taikyti priemones, proporcingas grésmei, kuri kyla visuomenés sveikatai.

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) taip pat biitina sugrieZtinti
Sqjungos teisés taisykles ir apsaugos
priemones, kad valstybés narés galéty
greitai imtis veiksmy ir pasiprieSinti
naudojimuisi migrantais kaip jrankiais.
Naudojimasis migrantais kaip jrankiais —
tai padétis, kai trecioji Salis inicijuoja
neteisétos migracijos srautus j Sgjungq
aktyviai skatindama arba palengvindama
treciyjy Saliy pilieCiy atvykimgq prie
valstybiy nariy iSorés sieny, kai tokie
veiksmai rodo, kad trecioji Salis ketina
destabilizuoti Sgjunggq arba valstybe nare,
jei dél tokiy veiksmy pobidZio gali kilti
pavojus esminéms valstybés funkcijoms,

PR\1265716LT.docx
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Pakeitimas

ISbraukta.
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iskaitant jos teritorinj vientisumg,
vieSosios tvarkos palaikymgq arba jos
nacionalinio saugumo uztikrinimg;

Or. en

Pagrindimas

Komisija pateiké atskirg pasiiillymq dél teisés akto, grindziamq atskiru teisiniu pagrindu ir
susijusj su migranty instrumentalizavimo problema. Tai néra klausimas, kurj reikia spresti

pagal Sengeno sieny kodeksgq.

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

9) naudojimasis migrantais kaip
jrankiais gali reiksti situacijq, kai trecioji
Salis aktyviai skatina arba palengvina
neteisétq treCiyjy Saliy pilieCiy keliavimg |
jos teritorijq, kad jie pasiekty valstybiy
nariy iSorés siengq, taciau taip pat gali
reiksti aktyvy toje treciojoje Salyje jau
esanciy treCiyjy Saliy pilieCiy neteiséto
keliavimo skatinimq ar palengvinimg.
Naudojimasis migrantais kaip jrankiais
taip pat gali reiksti prievartos priemones,
kurios taikomos siekiant uZkirsti kelig
trecCiyjy Saliy pilieciams iSvykti is
migrantais besinaudojancios treciosios
Salies pasienio zony kita kryptimi nei per
valstybe nare;

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

Komisija pateiké atskirg pasiiilymq dél teisés akto, grindziamq atskiru teisiniu pagrindu ir
susijusj su migranty instrumentalizavimo problema. Tai néra klausimas, kurj reikia spresti

pagal Sengeno sieny kodeksq.

PE737.471v01-00
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Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10) Sqjunga turéty sutelkti visas
turimas savo diplomatines, finansines ir
veiklos priemones, kad paremty valstybes
nares, susiduriancias su tokiy priemoniy
naudojimu. Sqgjungos arba atitinkamos
valstybés narés diplomatinéms
pastangoms turéty biti teikiama
pirmenybé sprendZiant naudojimosi
migrantais kaip jrankiais problemg.
Prireikus tai gali biti papildyta Sqgjungos
nustatytomis ribojamosiomis
priemonémis;

ISbraukta.

Pagrindimas

Pakeitimas

Or. en

Komisija pateiké atskirg pasiiilymq dél teisés akto, grindziamq atskiru teisiniu pagrindu ir
susijusj su migranty instrumentalizavimo problema. Tai néra klausimas, kurj reikia spresti

pagal Sengeno sieny kodeksq.

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11) be Siy priemoniy, taip pat biitina
dar labiau sugrieltinti dabartines iSorés
sieny kontrolés ir sieny stebéjimo
taisykles. Siekiant dar labiau padéti
valstybéms naréms, susiduriancioms su
naudojimusi migrantais kaip jrankiais,
Reglamentu (ES) XXX/XXX papildomos
sieny kontrolés taisyklés, numatant
konkrecias priemones prieglobscio ir
grqZinimo srityje, kartu gerbiant
atitinkamy asmeny pagrindines teises,
visy pirma uZtikrinant pagarbq teisei j
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Pakeitimas

PE737.471v01-00

LT



LT

prieglobsty ir teikiant reikiamq JT
agentiry ir kity atitinkamy organizacijy
pagalbg;

Or. en

Pagrindimas

Komisija pateiké atskirg pasiiillymq dél teisés akto, grindziamq atskiru teisiniu pagrindu ir
susijusj su migranty instrumentalizavimo problema. Tai néra klausimas, kurj reikia spresti

pagal Sengeno sieny kodeksgq.

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  visy pirma naudojimosi migrantais
kaip jrankiais atveju atitinkamai valstybei
narei turéty biiti sudaryta galimybé
prireikus kuo labiau apriboti eismq per
sienq uZdarant kai kuriuos sienos
peréjimo punktus, kartu uitikrinant realig
ir veiksmingq galimybe pasinaudoti
tarptautinés apsaugos procediiromis.
Priimant tokj sprendimgq turéty biiti
atsizvelgiama j tai, ar Europos Vadovy
Taryba pripaZino, kad Sqjunga arba viena
ar daugiau jos valstybiy nariy susiduria
su naudojimosi migrantais kaip jrankiais
problema. Be to, nustatant tokius
apribojimus turéty biti visapusiskai
atsizvelgiama j Sqjungos pilieciy, treciyjy
Saliy pilieciy, kuriems suteikta teisé
laisvai judéti pagal tarptauting susitarimg,
ir treCiyjy Saliy pilieciy, kurie yra
ilgalaikiai gyventojai pagal nacionaling ar
Sqjungos teis¢ arba turi ilgalaikes vizas,
taip pat atitinkamy jy Seimos nariy teises.
Tokie apribojimai taip pat turéty biti
taikomi taip, kad bty laikomasi
Isipareigojimy, susijusiy su galimybe
gauti tarptautineg apsauggq, visy pirma
negrqZinimo principo;
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Pakeitimas

ISbraukta.
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Or. en

Pagrindimas

Komisija pateiké atskirg pasiiilymq dél teisés akto, grindziamq atskiru teisiniu pagrindu ir
susijusj su migranty instrumentalizavimo problema. Tai néra klausimas, kurj reikia spresti

pagal Sengeno sieny kodeksq.

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(13)  Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira padeda valstybéms
naréms jgyvendinti iSorés sieny valdymo
veiklos aspektus, jskaitant keitimgsi
informacija, jrangos tiekima, nacionaliniy
sieny apsaugos pareigliny gebéjimy
stiprinimg ir mokyma, tiksling informacija
ir rizikos analize, taip pat nuolatinio
korpuso dislokavimg. Nauji Agenttiros
igaliojimai suteikia daug galimybiy remti
sieny kontrolés veikla, iskaitant tikrinimo
ir grazinimo operacijas, taip pat skubios
pasienio pagalbos ir (arba) grazinimo
pagalbos teikimg atitinkamos
priimanciosios valstybés narés praSymu ir
jos teritorijoje;

Pakeitimas

(13)  Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira padeda valstybéms
naréms jgyvendinti iSorés sieny valdymo
veiklos aspektus, jskaitant jrangos tiekima,
nacionaliniy sieny apsaugos pareigiiny
gebéjimy stiprinimg ir mokyma, tiksline
informacijg ir rizikos analizg, taip pat
nuolatinio korpuso dislokavimg. Nauji
Agentiiros jgaliojimai suteikia daug
galimybiy teikti pagalbg valstybéms
naréms, joms vykdant sieny kontrolés
veikla, jskaitant veiklg, susijusiq su
grazinimo operacijomis, taip pat skubios
pasienio pagalbos ir (arba) grazinimo
pagalbos teikimg atitinkamos
priimanciosios valstybés narés praSymu ir
jos teritorijoje;

Or. en

Pagrindimas

Siuo metu ES teiséje nenumatyta jokios tikrinimo procediiros.

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(14)  pagal Reglamento (ES) 2019/1896
41 straipsnio 1 dalj Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros vykdomasis
direktorius turi rekomenduoti valstybei
narei prasyti Agentiiros inicijuoti, vykdyti
ar koreguoti Agentiiros paramg, kad biity
sprendZiami nustatyty grésmiy ir
sunkumy prie iSorés sieny klausimai, jei
tenkinamos toje nuostatoje nustatytos
sqlygos. Visy pirma Agentiiros paramos
poreikis gali paaiSkéti tais atvejais, kai
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira atliko specialy paZeidZiamumo
vertinimg, susijusj su naudojimusi
migrantais kaip jrankiais. Vykdomasis
direktorius, remdamasis pazeidziamumo
vertinimo rezultatais arba kai vienam ar
daugiau iSorés sienos ruozy nustatytas
kritinio poveikio lygis ir atsiZvelgdamas j
atitinkamus valstybés narés nenumatyty
atvejy plano elementus, Agentiiros rizikos
analize ir Europos padéties vaizdo
sistemos analizés lygmenyj, rekomenduoja
susijusiai valstybei narei prasyti Agenturos
inicijuoti, vykdyti ar koreguoti Agenttiros
parama pagal Reglamento (ES) 2019/1896
41 straipsnio 1 dalj. Sie vykdomojo
direktoriaus jgaliojimai nedaro poveikio
bendrai paramai, kurig Agentiira gali teikti
valstybéms naréms;

Pakeitimas

(14) pagal Reglamento (ES) 2019/1896
41 straipsnio 1 dalj Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros vykdomasis
direktorius, remdamasis pazeidZiamumo
vertinimo rezultatais arba kai vienam ar
daugiau valstybés narés iSorés sienos ruozy
nustatytas kritinio poveikio lygis, turi
rekomenduoti valstybei narei praSyti
Agentiiros inicijuoti, vykdyti ar koreguoti
Agentiiros paramg. Sie vykdomojo
direktoriaus jgaliojimai nedaro poveikio
bendrai paramai, kurig Agentira gali teikti
valstybéms naréms;

Or. en

Pagrindimas

Suderinama su Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy reglamento 41 straipsnio

1 dalies formuluote.

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(15)  be to, naudojimosi migrantais kaip
jrankiais atveju atitinkama valstybé naré
turéty sustiprinti sieny kontrole, be kita ko,
prireikus taikydama papildomas neteiséto
sienos kirtimo prevencijos priemones ir
panaudodama papildomus iSteklius bei
technines priemones, kad biity uZkirstas
kelias neteisétam sienos kirtimui. Tokios
techninés priemonés galéty apimti
modernias technologijas, jskaitant
bepiloc€ius orlaivius ir judesio jutiklius, taip
pat mobilius dalinius. Tokiy techniniy
priemoniy, ypac bet kokiy technologijy,
kuriomis galima rinkti asmens duomenis,
naudojimas turi biiti pagrjstas ir
vykdomas pagal aiskiai apibréZtas
nacionalinés teisés nuostatas;

Pakeitimas

(15)  jei valstybé naré mano, kad biitina
sustiprinti sieny kontrole, ir svarsto
galimybe naudoti modernias technologijas,
iskaitant bepilocius orlaivius ir judesio
jutiklius, taip pat mobilius dalinius, svarbu,
kad naudojant bet kokias tokias
technologijas, kuriomis galima rinkti
asmens duomenis, bity laikomasi
Sqgjungos pirminés teisés ir Sqjungos
duomeny apsaugos teisés akty ir kad jy
naudojimas biity pagristas aiskiai
apibréZtomis nacionalings teisés
nuostatomis ir vpkdomas pagal jas,

Or. en

Pagrindimas

Kadangi asmens duomeny apsauga yra pagrindiné teisé, visos prie iSorés ar vidaus sieny
naudojamos technologijos turi atitikti Pagrindiniy teisiy chartijq ir ES duomeny apsaugos

teise.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)  Komisijai turéty buti suteikti
jgaliojimai pagal §] reglamentg priimtuose
deleguotuosiuose aktuose nustatyti
tinkamus sieny stebéjimo standartus, visy
pirma susijusius su naujomis
technologijomis, kurias valstybés narés gali
naudoti, atsizvelgdamos i sieny riisj
(sausumos, jiiros ar oro), kiekvienam iSorés
sienos ruozui pagal Reglamento (ES)
2019/1896 34 straipsnj priskiriamag
poveikio lygi ir kitus svarbius veiksnius,
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Pakeitimas

(16)  laikantis Sqjungos taisykliy dél
dirbtinio intelekto naudojimo, Komisijai
turéty buti suteikti jgaliojimai pagal §j
reglamentg priimtuose deleguotuosiuose
aktuose nustatyti tinkamus sieny steb¢jimo
standartus, visy pirma susijusius su
naujomis technologijomis, kurias valstybeés
narés gali naudoti, atsizvelgdamos } sieny
ras] (sausumos, juros ar oro), kiekvienam
1Sorés sienos ruozui pagal Reglamento (ES)
2019/1896 34 straipsnj priskiriama
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konkreciai reaguodamos j naudojimgqsi
migrantais kaip jrankiais;

poveikio lygi ir kitus svarbius veiksnius;

Or. en

Pagrindimas

Komisija pateiké atskirg pasiiilymq dél teisés akto, grindziamq atskiru teisiniu pagrindu ir
susijusj su migranty instrumentalizavimo problema. Tai néra klausimas, kurj reikia spresti

pagal Sengeno sieny kodeksq.

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(17)  erdvéje be vidaus sieny kontrolés
asmenims turéty biiti suteikta galimybé

laisvai ir saugiai judéti tarp valstybiy nariy.

Siuo atzvilgiu reikia patikslinti, kad vidaus
sieny kontrolés draudimas nedaro poveikio
valstybiy nariy kompetencijai vykdyti
patikrinimus savo teritorijoje, taip pat ir
prie jy vidaus sieny kitais nei sieny
kontrolés tikslais. Visy pirma turéty buti
paaiskinta, kad nacionalinés
kompetentingos institucijos, jskaitant
sveikatos ar teis€saugos institucijas, i$
esmés ir toliau gali atlikti patikrinimus
pagal nacionalingje teiséje numatytus
vieSuosius jgaliojimus;

Pakeitimas

(17)  erdvéje be vidaus sieny kontrolés
asmenims, neatsizvelgiant | jy pilietybe,
turéty biiti suteikta galimybé laisvai ir
saugiai judéti tarp valstybiy nariy. Siuo
atzvilgiu reikia patikslinti, kad vidaus sieny
kontrolés draudimas nedaro poveikio
valstybiy nariy kompetencijai vykdyti
patikrinimus savo teritorijoje kitais nei
sieny kontrolés tikslais. Visy pirma turéty
biti paaiSkinta, kad nacionalinés
kompetentingos institucijos, jskaitant
sveikatos ar teis€saugos institucijas, i$
esmés ir toliau turi teis¢ naudotis pagal
nacionalingje teis€je numatytais vieSaisiais
jgaliojimais, jei naudojimasis Siais
jgaliojimais néra lygiavertis
patikrinimams kertant vidaus sienas;

Or. en

Pagrindimas

SESV 77 straipsnio 2 dalies e punkte reikalaujama, kad teisékiiros institucijos priimty
priemones, susijusias su tuo, kad nebiity jokios asmeny, neatsizvelgiant j jy pilietybe,
kontrolés jiems kertant vidaus sienas. Suderinta su dabartinio Sengeno sieny kodekso

formuluote, taip pat atsizvelgiant | ESTT praktikq.
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Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18)  nors vidaus sieny kontrolés
draudimas taikomas ir lygiavercio poveikio
patikrinimams, kompetentingy institucijy
atliekami patikrinimai neturéty buti
laikomi lygiaverciais patikrinimams kertant
sieng, jei jy tikslas néra sieny kontrole, jei
jie grindZiami bendra kompetentingy
institucijy informacija ir patirtimi apie
galimas grésmes visuomenés saugumui ar
vieSajai tvarkai, jskaitant atvejus, kai jais
siekiama kovoti su neteisétu buvimu ar
apsigyvenimu ir su tarpvalstybiniais
nusikaltimais, susijusiais su neteiséta
migracija, jei Sie patikrinimai yra
organizuojami ir vykdomi taip, kad juos
galima aiSkiai atskirti nuo sistemingy
asmeny patikrinimy prie iSor€s sieny, jei jie
atliekami transporto mazguose, pavyzdziui,
uostuose, traukiniy ar autobusy stotyse ir
oro uostuose, arba tiesiogiai keleivinio
transporto priemonese, ir jei jie pagristi
rizikos analize;

Pakeitimas

(18)  nors vidaus sieny kontrolés
draudimas taikomas ir lygiavercio poveikio
patikrinimams, policijos atliekami
patikrinimai negali biti laikomi
lygiaverciais patikrinimams kertant siena,
jei jy tikslas néra sieny kontrolé, jei jie
grindZiami bendra policijos informacija ir
patirtimi apie galimas grésmes visuomengs
saugumui ar vieSajai tvarkai, visy pirma
tais atvejus, kai jais siekiama kovoti su
tarpvalstybiniais nusikaltimais, jei Sie
patikrinimai yra organizuojami ir vykdomi
taip, kad juos galima aiskiai atskirti nuo
sistemingy asmeny patikrinimy prie 150rés
ir vidaus sieny, jei jie atliekami transporto
mazguose, pavyzdziui, uostuose, traukiniy
ar autobusy stotyse ir oro uostuose, arba
tiesiogiai keleivinio transporto priemonése,
ir jei jie pagristi rizikos analize. Be to, kai
kompetentingos institucijos naudojasi
policijos jgaliojimais pasienio teritorijoje,
jos turi teise¢ tai daryti tik laikydamosi
griezty ir iSsamiy taisykliy bei apribojimy,
kuriuos nustato valstybés narés, kad
nebiity trukdoma pasiekti vidaus sieny
kontrolés panaikinimo tikslo;

Or. en

Pagrindimas

Formuluoté turéty biiti artimesné dabartinei Sengeno sieny kodekso formuluotei. Praneséja
nesutinka su tuo, kad Sengeno sieny kodekse biity sprendziami klausimai, kurie labiau susije

su ES prieglobscio acquis.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(19)  nors neteisétos migracijos srautai
savaime neturéty biti laikomi grésme
vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui, dél jy
gali prireikti papildomy priemoniy
Sengeno erdvés veikimui ustikrinti;

Pakeitimas

(19)  tai, kad migruoja ir iSorés sienas
kerta daug treciosios Salies pilieciy, per se
neturéty buti laikoma grésme vieSajai
tvarkai ar vidaus saugumui;

Or. en

Pagrindimas

Tekstas panasus j dabartine Sengeno sieny kodekso 26 konstatuojamgjq dalj. Kadangi tai yra
is dalies keiciantis reglamentas, Sis principas Siame reglamente turéty biiti pakartotas.

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20)  kovojant su neteisétu buvimu ir
tarpvalstybiniu nusikalstamumu, susijusiu
su neteisé€ta migracija, pavyzdziui, prekyba
zmoneémis, neteis€tu migranty gabenimu ir
dokumenty klastojimu bei kity formy
tarpvalstybiniu nusikalstamumu, visy
pirma galéty biiti taikomos priemonés,
kurios leisty patikrinti asmeny tapatybe,
pilietybe ir gyventojo statusa, tac¢iau tokie
patikrinimai turi biti nesistemingi ir
atlieckami remiantis rizikos analize;

Pakeitimas

(20)  kovojant su neteiséta migracija ir
tarpvalstybiniu nusikalstamumu, susijusiu
su neteiséta migracija, pavyzdziui, prekyba
Zmoneémis, neteisétu migranty gabenimu ir
dokumenty klastojimu bei kity formy
tarpvalstybiniu nusikalstamumu, galéty
bitti reikalaujama, kad valstybés narés
imtysi priemoniy, kuriomis biity siekiama
patikrinti asmeny tapatybe, pilietybe ir
gyventojo statusg, taciau tokie patikrinimai
neturi biiti sistemingai atliekami pasienyje
ar pasienio regionuose, turi nepaZeisti
nediskriminavimo principo ir turi biti
atlickami remiantis rizikos analize;

Or. en

Pagrindimas

Veiksmais, kuriy valstybés narés imasi kovodamos su neteiséta migracija, negalima pateisinti

vidaus sieny kontrolés.
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Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21)  Siuolaikinés eismo steb¢jimo
technologijos, naudojamos visy pirma
greitkeliuose ir kituose svarbiuose
valstybiy nariy nustatytuose keliuose, gali
biiti itin svarbios kovojant su grésmeémis
vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui. Vidaus
sieny kontrolés draudimas neturéty buti
suprantamas kaip kliiitis teisetai vykdyti
policijos ar kitus vieSuosius jgaliojimus
atlikti patikrinimus vidaus pasienio
zonose. Tai apima patikrinimus
panaudojant prieZitiros ir stebésenos
technologijas, kurios paprastai naudojamos
teritorijoje arba grindziamos rizikos
vertinimu siekiant uztikrinti vidaus
sauguma. Todél tokiy technologijy
naudojimas patikrinimams atlikti neturéty
buti laikomas lygiaverciu sieny kontrolei,

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22)  kad tokios technologijos biity
veiksmingos, sienos kirtimo keliais vietose
turéty buti galima taikyti proporcingus
greicio apribojimus;
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Pakeitimas

(21)  Siuolaikinés eismo steb¢jimo
technologijos, naudojamos visy pirma
greitkeliuose ir kituose svarbiuose
valstybiy nariy nustatytuose keliuose, gali
biiti itin svarbios kovojant su grésmeémis
vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui. Vidaus
sieny kontrolés draudimas neturéty buti
suprantamas kaip kliiitis teisétai vykdant
policijos jgaliojimus atlikti patikrinimus
panaudojant priezitiros ir stebésenos
technologijas, kurios paprastai naudojamos
teritorijoje arba grindziamos rizikos
vertinimu siekiant uztikrinti vidaus
sauguma. Siekiant uZtikrinti, kad tokios
technologijos buty veiksmingos, sienos
kirtimo keliais vietose turéty buti galima
taikyti proporcingus greicio apribojimus;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

PE737.471v01-00

LT



LT

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(25)  reikia imtis priemoniy siekiant
kovoti su neteisétai esanciy treciyjy Saliy
pilieciy neteisétu judéjimu erdvéje be
vidaus sieny kontrolés. Siekiant
sustiprinti Sengeno erdvés veikimg,
valstybéms naréms turéty biiti suteikta
galimybé imtis papildomy kovos su
neteisétu judéjimu tarp valstybiy nariy ir
neteisétu buvimu priemoniy. Kai valstybés
narés nacionalinés teisésaugos
institucijos, vykdydamos tarpvalstybinj
policijos operatyvinj bendradarbiavimg,
prie vidaus sieny sulaiko neteisétai jos
teritorijoje esancius treCiyjy Saliy
pilieCius, tos institucijos turéty turéti
galimybe nesuteikti tokiems asmenims
teisés atvykti j jy teritorijq ar joje pasilikti
ir perduoti juos valstybei narei, i§ kurios
Jjie atvyko. Savo ruoZtu valstybé naré, is
kurios asmuo atvyko tiesiogiai, turéty biiti
jpareigota priimti sulaikytus treciyjy Saliy
piliecius;

Pakeitimas

(25)  siekdama sustiprinti Sengeno
erdvés veikimgq ir padéti valstybéms
naréms kovoti su neteiséta migracija, be
kita ko, tarp valstybiy nariy, ir su
neteisétu buvimu, per pastaruosius desimt
mety Sqgjunga priémé daug paramos
priemoniy, jskaitant atvykimo ir iS§vykimo
sistemos (AIS) sukiirimg, Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistemos
(ETIAS) sukiirimg, Europos
nuosprendZiy registry duomeny bazeés,
susijusios su treCiyjy Saliy pilieciais,
sukiirimg, Sengeno informacinés sistemos
(S1S) reformg, vizy informacinés sistemos
(VIS) reformgq, du esminius Europos
sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros
igaliojimy pakeitimus ir sqveikumo
sistemos sukiirimgq, kad Sqjungos
duomeny bazés, susijusios su laisvés,
saugumo ir teisingumo erdve, galéty
tarpusavyje keistis informacija;

Or. en

Pagrindimas

Svarbu pabrézti priemones, kuriy jau imtasi siekiant apsaugoti Sengeno erdve be vidaus sieny
kontrolés. ISbraukimas susijes su 23a straipsnio iSbraukimu.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(26) procediira, pagal kuriq valstybé

naré gali perduoti sulaikytus neteisétai jos
teritorijoje esancius trecCiyjy Saliy

PE737.471v01-00

Pakeitimas

ISbraukta.
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piliecius § valstybe nare, i§ kurios asmuo
atvyko tiesiogiai, turéty buti vykdoma
sparciai, taCiau taikant apsaugos
priemones ir visapusiSkai laikantis
pagrindiniy teisiy ir Chartijos

21 straipsnyje jtvirtinto nediskriminavimo
principo, kad buty uZkirstas kelias
rasiniam profiliavimui. Institucijoms
turéty buti suteikta galimybé patikrinti
susijusiq informacijq apie atitinkamy
asmeny judéjimq, kuriq jos gali iSkart
gauti. Tokig informacijq gali sudaryti
objektyviis elementai, kurie leisty valdZios
institucijoms padaryti iSvadq, kad asmuo
neseniai iSvyko is kitos valstybés narés,
pavyzdZiui, turimi dokumentai, jskaitant
kvitus ar sqskaitas faktiras, liudijantys,
kad asmuo neseniai atvyko is kitos
valstybés narés. Treciyjy Saliy pilieCiams,
kuriems taikoma perdavimo procediira,
turéty biti rastu pateiktas motyvuotas
sprendimas. Nors sprendimas turéty biti
nedelsiant vykdytinas, treciosios Salies
pilieciui turéty biiti uitikrinta veiksminga
teisiy gynimo priemoné, kad jis galéty
apskysti sprendimg dél perdavimo arba
prasyti ji periréti. Si teisiy gynimo
priemoné neturéty sustabdyti sprendimo
vykdymo;

Or. en

Pagrindimas

Sengeno sieny kodeksu nesiekiama j Sengeno erdve jtraukti nacionaliniy grqZinimo
procediry. Tai akivaizdzZiai priestarauja Sengeno erdvés be vidaus sieny kontrolés dvasiai ir
atspindi poreikj daryti pazangq reformuojant kitas politikos sritis.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(27)  Siame reglamente nustatyta
perdavimo procediira neturéty daryti

PR\1265716LT.docx

Pakeitimas

(27)  jokia Sio reglamento nuostata
neturéty daryti poveikio esamai valstybiy
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poveikio esamai valstybiy nariy galimybei
grazinti neteisétus treciyjy Saliy pilieCius
pagal dviSalius susitarimus ar nuostatas,
nurodytus Direktyvos 2008/115/EB (toliau
— Grazinimo direktyva) 6 straipsnio

3 dalyje, jei tokie asmenys aptinkami ne
prie vidaus sieny. Siekiant palengvinti
tokiy susitarimy taikymg ir padéti siekti
tikslo apsaugoti erdve be vidaus sieny,
valstybéms naréms turéty biiti suteikta
galimybé susitarti dél naujy susitarimy ar
nuostaty ir atnaujinti esamus. Komisijai
turéty biti pranesta apie visus naujy
susitarimy ar nuostaty pakeitimus ar
atnaujinimus. Jei valstybé naré priima
atgal treciosios Salies pilietj pagal Siame
reglamente numatytq procediirq arba
dvisalj susitarimq ar nuostatq, atitinkama
valstybé naré turéty priimti sprendimg
grgzZinti pagal GrqZinimo direktyvg. Todél,
siekiant uztikrinti Siame reglamente
numatyty naujy procediiry ir galiojanciy
trecCiyjy Saliy pilieCiy grqgZinimo taisykliy
nuoseklumgq, biitina tikslingai pakeisti
GrqZinimo direktyvos 6 straipsnio 3 dalj;

nariy galimybei grazinti neteisétus treciyjy
Saliy piliecius pagal dvisalius susitarimus
ar nuostatas, nurodytus Direktyvos
2008/115/EB (toliau — Grazinimo
direktyva) 6 straipsnio 3 dalyje, jei tokie
asmenys aptinkami ne prie vidaus sieny;

Or. en

Pagrindimas

Grgzinimo direktyvoje numatyta neveikimo islyga buvo siekiama uZtikrinti, kad ES laikytysi
labiau suderinto poziuirio. Praneséja nenori, kad Siuo atzvilgiu biity Zengiama atgal, skatinant
sudaryti daugiau dvisaliy susitarimy Sengeno erdvéje, kurie tik padéty apeiti ES taisykles.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(28) 1Simtiniais atvejais, siekiant
pasalinti grésmes Sengeno erdvei,
valstybéms naréms gali prireikti imtis
priemoniy prie vidaus sieny. Valstybés
narés ir toliau yra kompetentingos
nustatyti, ar reikia laikinai atnaujinti arba

PE737.471v01-00

Pakeitimas

(28) iSimtiniais atvejais, siekiant
pasalinti grésmes Sengeno erdvei,
valstybéms naréms gali prireikti imtis
priemoniy prie vidaus sieny. Kadangi dél
laikino vidaus sieny kontrolés
atnaujinimo daromas poveikis laisvam
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pratesti sieny kontrole. Pagal galiojancias
taisykles vidaus sieny kontrolés
atnaujinimas numatytas tais atvejais, kai
ribotg laikg vienoje valstybéje naréje yra
didelé grésmé vidaus saugumui ar vieSajai
tvarkai. Didele grésme vieSajai tvarkai ar
vidaus saugumui visy pirma gali sukelti
terorizmas ir organizuotas
nusikalstamumas, didelio masto
ekstremaliosios visuomenés sveikatos
situacijos arba didelio masto ar daug
démesio sulaukiantys tarptautiniai
renginiai, pavyzdZziui, sporto, prekybos ar
politiniai renginiai;

asmeny judéjimui, bet koks sprendimas
atnaujinti fokig kontrole turéty biiti
priimamas laikantis bendrai sutarty
kriterijy ir apie jj turéty biuti tinkamai
pranesta Komisijai arba jj priimti turéty
rekomenduoti Sgjungos institucija. Pagal
galiojancias taisykles vidaus sieny
kontrolés nustatymas numatytas tais
atvejais, kai ribotg laikg vienoje valstybéje
nar¢je yra didelé grésme vidaus saugumui
ar vieSajai tvarkai. Didele grésme¢ vieSajai
tvarkai ar vidaus saugumui visy pirma gali
sukelti terorizmas ir organizuotas
nusikalstamumas, didelio masto
ekstremaliosios visuomenés sveikatos
situacijos arba didelio masto ar daug
démesio sulaukiantys tarptautiniai
renginiai, pavyzdZiui, sporto, prekybos ar
politiniai renginiai;

Or. en
Pagrindimas

Laikino vidaus sieny kontrolés atnaujinimo pagrindas jau nustatytas dabartinéje Sengeno sieny
kodekso redakcijoje, zr. 23 konstatuojamgjg dalj. Kiek tai susije su Siuo pagrindu, reikéty
iSvengti painiavos, galincios kilti dél naujy konstatuojamyjy daliy, kuriose siiilomas kitoks
POZIUris.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(29) be to, didelé grésmé viesSajai ISbraukta.
tvarkai ar vidaus saugumui taip pat gali

kilti dél didelio masto neteiséto neteiséty

migranty judéjimo tarp valstybiy nariy,

kai dél to susidaro padétis, apsunkinanti

bendrus atsakingy nacionaliniy tarnyby

iSteklius ir pajégumus, ir kity Siame

reglamente numatyty priemoniy

nepakanka tokiems srautams ir judéjimui

suvaldyti. Todél valstybés narés turéty

turéti galimybe remtis objektyvia ir
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kiekybine informacija apie neteisétq
Jjudéjimag, jei ji yra prieinama, ypac kai jg
reguliariai rengia kompetentingos
Sgjungos agentiiros pagal savo
atitinkamus jgaliojimus. Valstybei narei
turéty buti suteikta galimybé pasinaudoti
agentiiry pateikta informacija, kad
jrodyty iSskirtinj rizikos vertinime
nustatytos neteiséto judéjimo keliamos
grésmés pobiidj ir Siuo pagrindu
pateisinty vidaus sieny kontrolés
atnaujinimg;

Or. en

Pagrindimas

Butinybé vykdyti reformas kitose politikos srityse neturéty biiti naudojama kaip pretekstas
vidaus sieny kontrolei. Sia konstatuojamgja dalimi valstybéms naréms tiesiog siiilomas naujas
pagrindas jvesti vidaus sieny kontrole, kuri iki Siol nebuvo teiséta. Sios konstatuojamosios
dalies nejmanoma suderinti su 77 straipsnio 2 dalies e punkte nustatytu teisiniu pagrindu.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31)  naujasis Sengeno erdvés apsaugos
mechanizmas turéty sudaryti salygas
Tarybai pagal Komisijos pasiiilymg priimti
sprendima, kuriuo leidziama atnaujinti arba
pratesti vidaus sieny kontrole, kai tai
pagrista konkrecia grésme, nustatyta
remiantis 1§ atskiry valstybiy nariy gautais
praneSimais arba kita turima informacija,
visy pirma rizikos vertinimu, jei vidaus
sieny kontrolé pratesiama ilgesniam nei
SeSiy ménesiy laikotarpiui. Atsizvelgiant |
politiskai opy tokio sprendimo, kuriuo
reglamentuojama galimybé valstybéms
naréms tam tikromis aplinkybémis
atnaujinti arba pratesti vidaus sieny
kontrole, pobiidj, jgyvendinimo jgaliojimai
priimti sprendima turéty biiti suteikti
Tarybai, kuri veikty remdamasi Komisijos

PE737.471v01-00

Pakeitimas

(31) naujasis Sgjungos lygmens
Sengeno erdvés apsaugos mechanizmas
turéty sudaryti sglygas Tarybai pagal
Komisijos pasitilymg ir pasikonsultavus su
Europos Parlamentu priimti sprendima,
kuriuo leidZiama atnaujinti arba pratgsti
vidaus sieny kontrole, kai tai pagrjsta
konkrecia grésme, nustatyta remiantis 18
atskiry valstybiy nariy gautais praneSimais,
rizikos vertinimu ir kita turima
informacija. Atsizvelgiant | politiSkai opy
tokio sprendimo, kuriuo reglamentuojama
galimybé¢ valstybéms naréms tam tikromis
aplinkybémis atnaujinti arba pratesti vidaus
sieny kontrole, pobiidj, jgyvendinimo
jgaliojimai priimti sprendimg turéty buti
suteikti Tarybai, kuri veikty remdamasi
Komisijos pasiiilymu ir pasikonsultavusi
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pasiilymu;

su Europos Parlamentu;

Or. en

Pagrindimas

Parlamentui, kaip vienai is teisékiiros institucijy, reikia suteikti tam tikrg vaidmenj nustatant,
ar vidaus sieny kontrolés atnaujinimas yra tinkamas.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(32) vertindama, ar valstybiy nariy
vidaus sieny kontrolés atnaujinimas arba
pratesimas yra pagristas, Taryba turéty
atsizvelgti | tai, ar yra galimybé taikyti
kitas priemones, kuriomis biity galima
uztikrinti auks$ta saugumo lygj teritorijoje,
tokias kaip kompetentingy institucijy
atliekami sugrieZtinti patikrinimai vidaus
pasienio zonose. Jei kontrolés pratesimas
nelaikomas pagrjstu, Komisija turéty
rekomenduoti taikyti kitas priemones,
kurios laikomos tinkamesnémis nustatytai
grésmei pasalinti;

PR\1265716LT.docx

Pakeitimas

(32) vertindami, ar valstybiy nariy
vidaus sieny kontrolés atnaujinimas ar
pratesimas yra pagristas, Komisija, Taryba
ir Parlamentas turéty atsizvelgti | tai, kad
vidaus sieny kontrolé i§lieka krasStutiné
priemoné, daranti didelj poveikj visiems
asmenims, turintiems teis¢ judéti erdvéje
be vidaus sieny kontrolés. Vidaus sieny
kontrolés atnaujinimas arba pratesimas
turéty buti iSimtis ir turéty biti laikomasi
proporcingumo principo. Tokiy
priemoniy laikino atnaujinimo mastas ir
trukmeé turéty biiti apriboti iki minimumo,
reikalingo apsisaugoti nuo rimtos grésmés
vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui.
Taryba turéty apsvarstyti, ar yra galimybe
taikyti kitas priemones, kuriomis biity
galima uztikrinti auks$tg saugumo lygj
teritorijoje. Jei kontrolés pratesimas
nelaikomas pagrjstu, vidaus sieny
kontrolé turéty biiti nedelsiant
panaikinama ir Komisija turéty
rekomenduoti taikyti kitas priemones,
kurios laikomos tinkamesnémis nustatytai
grésmei pasalinti;

Or. en
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Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) siekiant uztikrinti, kad buty
laikomasi proporcingumo principo,
Tarybos sprendimas turéty biiti priimtas
ribotam, ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy
laikotarpiui, kuris Komisijos sitilymu gali
biti reguliariai perzitirimas, tol, kol
manoma, kad grésmé islieka. Pradiniame
sprendime turéty biiti jvertintas tikétinas
priimty priemoniy poveikis, jskaitant
neigiamg Salutinj poveik], siekiant
nustatyti, ar vidaus sieny kontrolé yra
pagrista, ar vietoj jy biity galima
veiksmingai taikyti maziau ribojancias
priemones. Vélesniuose sprendimuose
reikéty atsizvelgti i nustatytos grésmés
raidg. Valstybés narés turéty nedelsdamos
pranesti Komisijai ir valstybéms naréms
apie vidaus sieny kontrolés atnaujinimg
pagal Tarybos sprendima;

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) vidaus sieny kontrole turéty biiti
galima atnaujinti ir tada, kai i8lieka dideliy
iSorés sieny valdymo tritkumy, deél kuriy
kyla pavojus bendram erdvés be vidaus
sieny kontrolés veikimui. Laikotarpiai, kai
valstybés narés jvedé sieny kontrole
skubos tvarka arba Tarybai priémus
sprendimg rekomenduoti jqg atnaujinti,
nes grésmé daro poveikj daugeliui

PE737.471v01-00

Pakeitimas

(34) siekiant uztikrinti, kad buty
laikomasi proporcingumo principo,
Tarybos sprendimas turéty biiti priimtas
ribotam, ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy
laikotarpiui, kuris Komisijos sitlymu gali
biiti reguliariai perzitirimas, nevirsijant
iSimtiniais atvejais taikomo maksimalaus
dvejy mety laikotarpio. Pradiniame
sprendime turéty biti jvertintas tikétinas
priimty priemoniy poveikis, jskaitant
neigiamg Salutinj poveiki, siekiant
nustatyti, ar vidaus sieny kontrolé yra
pagrista, ar vietoj jy turéty biti
veiksmingai taikomos maziau ribojancios
priemonés. Veélesniuose sprendimuose
reikéty atsizvelgti | nustatytos grésmes
raidg. Valstybés narés turéty nedelsdamos
pranesti Komisijai, Europos Parlamentui
ir valstybéms naréms apie vidaus sieny
kontrolés atnaujinima pagal Tarybos
sprendima;

Or. en

Pakeitimas

(35) vidaus sieny kontrole turéty biiti
galima atnaujinti ir tada, kai iSlieka dideliy
iSorés sieny valdymo tritkumy, deél kuriy
kyla pavojus bendram erdvés be vidaus
sieny kontrolés veikimui;

PR\1265716LT.docx



valstybiy nariy, neturéty biiti jtraukti j
dvejy mety laikotarpj, taikomgq
atnaujinant sieny kontrolg dél dideliy
tritkumy prie iSorés sieny;

Or. en

Pagrindimas

Vidaus sieny kontrolés laikotarpiy sumavimas nepadeda sumazinti vidaus sieny kontrolés
taikymo masto ir ESTT jj pripaZino neteisétu. Biitent tokio pobiidZio vidaus sieny kontrolés
pagrindy sumavimgq valstybés narés naudojo siekdamos, kad sieny kontrolé biity taikoma

ilgiau.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(36) vidaus sieny kontrolés atnaujinimas
vienaSaliais valstybiy nariy sprendimais
arba Sgjungos lygmeniu turi dideliy
pasekmiy Sengeno erdveés veikimui.
Siekiant uztikrinti, kad bet koks
sprendimas atnaujinti sieny kontrole biity
priimamas tik jei biitina, kaip krastutine
priemong, sprendimas laikinai atnaujinti
arba pratesti sieny kontrole turéty biiti
grindziamas bendrais kriterijais, pabréZiant
biitinumg ir proporcingumg. Pagal
proporcingumo principg reikalaujama, kad
atnaujinant vidaus sieny kontrole biity
taikomos apsaugos priemonés, kurios
ilgainiui grieztéja;

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
36 a konstatuojamoji dalis (nauja)
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Pakeitimas

(36) vidaus sieny kontrolés atnaujinimas
Sgjungos lygmens sprendimais arba
vienaSaliais valstybiy nariy sprendimais
turi dideliy pasekmiy Sengeno erdveés
veikimui. Siekiant uztikrinti, kad bet koks
sprendimas atnaujinti sieny kontrole biity
priimamas tik jei biitina, kaip krastutine
priemong, sprendimas laikinai atnaujinti
arba pratesti sieny kontrole turéty biiti
grindZiamas bendrais kriterijais ir biti
tikrai biitinas ir proporcingas. Pagal
proporcingumo principg reikalaujama, kad
atnaujinant vidaus sieny kontrol¢ biity
taikomos apsaugos priemonés, kurios
ilgainiui grieztéja;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(36a) nuostata, leidZianti nukrypti nuo
pagrindinio laisvo asmeny judéjimo
principo, turéty biti aiSkinama siaurai, o
atsizvelgiant j vieSosios tvarkos koncepcijq
daroma prielaida, kad kilo tikra, tuo metu
vykstanti ir pakankamai rimta grésmé
vienam i§ pagrindiniy visuomenés
interesy;

Or. en

Pagrindimas

Tekstas atitinka Parlamento per pirmgjj svarstymgq priimtq pozicijq dél ankstesnés pasiiilytos

Sengeno sieny kodekso reformos.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(37) pirmiausia valstybés narés turéty
jvertinti vidaus sieny kontrolés tinkamuma,
atsizvelgdamos j nustatytos didelés
grésmeés pobidj. Siomis aplinkybémis
valstybés nares turéty skirti ypatinga
démes;j ir jvertinti tikéting vidaus sieny
kontrolés poveikj asmeny judéjimui
erdvéje be vidaus sieny kontrolés ir
pasienio regiony veikimui. Sis vertinimas
turéty buti pranesimo, kurj valstybés narés
turi perduoti Komisijai, dalis. Jei vidaus
sieny kontrolé dél numatomy jvykiy
pratgsiama ilgesniam nei pradiniam Sesiy
ménesiy laikotarpiui, valstybé naré taip pat
turéty jvertinti alternatyviy priemoniy,
kuriomis siekiama ty paciy tiksly kaip ir
vidaus sieny kontrole, pavyzdziui,
proporcingy patikrinimy, atliekamy
vykdant policijos ar kitus vieSuosius
1galiojimus arba jgyvendinant policijos
bendradarbiavimo biidus, kaip numatyta

PE737.471v01-00

Pakeitimas

(37) pirmiausia valstybés narés turéty
jvertinti vidaus sieny kontrolés tinkamuma,
atsizvelgdamos i nustatytos didelés
grésmeés pobidj. Siomis aplinkybémis
valstybés nares turéty skirti ypatinga
démes;j ir jvertinti tikéting vidaus sieny
kontrolés poveiki asmeny judéjimui
erdvéje be vidaus sieny kontrolés ir
pasienio regiony veikimui. Sis vertinimas
turéty buti pranesimo, kurj valstybés narés
turi perduoti Komisijai ir Europos
Parlamentui, dalis. Jei vidaus sieny
kontrolé dél numatomy jvykiy pratesiama
ilgesniam nei pradiniam trijy ménesiy
laikotarpiui, valstybé naré taip pat turéty
atlikti rizikos vertinimgq, jskaitant
alternatyviy priemoniy, kuriomis siekiama
ty paciy tiksly kaip ir vidaus sieny
kontrole, pavyzdziui, proporcingy
patikrinimy, atliekamy vykdant policijos
vieSuosius jgaliojimus arba jgyvendinant
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Sajungos teiséje, tinkamumgq ir galimybe
taikyti perdavimo procediirg;

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(38) siekiant apriboti Zalingas vidaus
sieny kontrolés atnaujinimo pasekmes,
sprendimas atnaujinti vidaus sieny kontrole
prireikus turéty biiti priimamas kartu su
poveikio Svelninimo priemonémis. Tarp jy
turéty biiti priemones, kuriomis
uztikrinamas sklandus prekiy ir transporto
darbuotojy bei jurininky tranzito valdymas,
sukuriant ,,Zaliuosius koridorius®. Be to,
atsizvelgdamos i poreikj uztikrinti asmeny,
kuriy veikla gali biti labai svarbi tiekimo
grandinei i§saugoti arba pagrindinéms
paslaugoms teikti, jud€jima, valstybés
narés taip pat turéty taikyti galiojancias
gaires dél tarpvalstybiniy darbuotojy®.
Atsizvelgiant ] tai, vidaus sieny kontrolés
atnaujinimo taisyklése turéty biti
atsizvelgiama § COVID-19 pandemijos
metu priimtas gaires ir rekomendacijas,
kaip tvirta bendrosios rinkos saugumo
priemoneg, siekiant uZtikrinti, kad valstybés
narés prireikus jas taikyty kaip poveikio
Svelninimo priemones atnaujinus vidaus
sieny kontrole. Visy pirma turéty biti
nustatytos priemonés siekiant uztikrinti
nenutritkstamq bendrosios rinkos veikimg
ir apsaugoti pasienio regiony ir ,,miesty
dvyniy“ interesus, jskaitant, pavyzdZiui,
leidimus arba nukrypti leidZiancias
nuostatas pasienio regiony gyventojams;

452020/C 102 1/03.
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policijos bendradarbiavimo budus, kaip
numatyta Sajungos teis¢je, tinkamumo
vertinimg,;

Or. en

Pakeitimas

(38) siekiant apriboti Zalingas vidaus
sieny kontrolés atnaujinimo pasekmes,
sprendimas atnaujinti vidaus sieny kontrole
prireikus turéty biiti priimamas kartu su
poveikio Svelninimo priemonémis,
visuomet siekiant vidaus sieny kontrole
panaikinti kuo anksciau. Tarp jy turéty
biti priemonés, kuriomis uztikrinamas
sklandus prekiy ir transporto darbuotojy
bei jlirininky tranzito valdymas, sukuriant
,,zaliuosius koridorius“. Be to,
atsizvelgdamos | poreikj uztikrinti asmeny,
kuriy veikla gali biti labai svarbi tiekimo
grandinei i§saugoti arba pagrindinéms
paslaugoms teikti, jud€jima, valstybés
narés taip pat turéty taikyti galiojancias
gaires dél tarpvalstybiniy darbuotojy®.
Atsizvelgiant | tai, vidaus sieny kontrolés
atnaujinimo taisyklése turéty buti
atsizvelgiama | COVID-19 pandemijos
metu priimtas gaires ir rekomendacijas,
kaip tvirta bendrosios rinkos saugumo
priemoneg, siekiant uZtikrinti, kad valstybeés
narés jas taikyty kaip poveikio Svelninimo
priemones atnaujinus vidaus sieny
kontrolg;
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Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(39) praneSimas, kurj turi pateikti
valstybés narés, turéty biiti lemiamas
vertinant, ar laikomasi laikino vidaus sieny
kontrolés atnaujinimo kriterijy ir salygy.
Siekdama uztikrinti, kad informacijq bity
galima palyginti, Komisija jgyvendinimo
aktu turéty patvirtinti praneSimo apie
vidaus sieny kontrolés atnaujinimg Sablong.
Valstybéms naréms turéty buti suteikta
teis¢ jslaptinti visg praneSime pateikta
informacijg arba jos dalj, nedarant poveikio
tinkamy ir saugiy policijos
bendradarbiavimo kanaly veikimui;

Or. en

Pakeitimas

(39) praneSimas, kurj turi pateikti
valstybés narés, turéty biiti lemiamas
vertinant, ar laikomasi laikino vidaus sieny
kontrolés atnaujinimo kriterijy ir salygy.
Siekdama uztikrinti tinkamg atnaujintos
vidaus sieny kontrolés prieZiiirg ir
stebéseng, Komisija deleguotuoju aktu
turéty patvirtinti praneSimo apie vidaus
sieny kontrolés atnaujinimg Sablong.
Valstybéms naréms turéty buti suteikta
teis¢ jslaptinti visg praneSime pateikta
informacijg arba jos dalj, nedarant poveikio
tinkamy ir saugiy policijos
bendradarbiavimo kanaly veikimui;

Or. en

Pagrindimas

Atsizvelgiant j tai, kad valstybiy nariy pranesimas yra toks svarbus nustatant atitiktj Sengeno
sieny kodekso taisykléems, praneSimo Sablonas turi biti laikomas elementu, papildanciu

neesminius reglamento elementus.

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(40)  siekiant uztikrinti, kad vidaus sieny
kontrolé i$ tiesy biity krasStutine priemoné,
taikoma tik tiek laiko, kiek butina, ir
siekiant sudaryti salygas jvertinti vidaus
sieny kontrolés biitinumg ir proporcinguma
Salinant numatomas grésmes, valstybés
narés turéty parengti rizikos vertinima ir

PE737.471v01-00

Pakeitimas

(40)  siekiant uztikrinti, kad vidaus sieny
kontrolé i$ tiesy biity krasStutine priemong,
taikoma tik tiek laiko, kiek biitina, ir
siekiant sudaryti salygas jvertinti vidaus
sieny kontrolés biitinuma ir proporcinguma
Salinant numatomas grésmes, valstybés
narés turéty parengti rizikos vertinima ir
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pateikt] ji Komisijai, jei reaguojant |
numatomas grésmes vidaus sieny kontrolé
pratesiama ilgesniam nei pradiniam Sesiy
ménesiy laikotarpiui. Valstybés narés visy
pirma turi paaiSkinti nustatytos didelés
grésmés mastg ir raida, jskaitant tai, kiek
laiko turéty i8likti nustatyta didelé grésme
ir kurie vidaus sieny ruozai gali biiti
paveikti, taip pat savo koordinavimo
priemones, taikomas su kitomis
valstybémis narémis, kurioms tokios
priemonés daro arba gali daryti poveikj;

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
42 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(42)  siekiant uztikrinti pakankamg
veiksmy, daranciy poveik] kelionéms be
vidaus sieny kontrolés, skaidrumaq,
valstybés narés taip pat turéty informuoti
Europos Parlamentq ir Tarybq apie
pagrindinius elementus, susijusius su
planuojamu sieny kontrolés atnaujinimu.
Kai pagrjsta, valstybés narés taip pat gali
islaptinti tokig informacija. Pagal Sengeno
sieny kodekso 33 straipsnj Komisija
kasmet turéty pateikti Europos Parlamentui
ir Tarybai erdvés be vidaus sieny kontrolés
veikimo ataskaita (toliau — Sengeno erdvés
padéties ataskaita), kurioje ypatingas
démesys turety biti skiriamas neteisétam
trecCiyjy Saliy pilieCiy judéjimui, remiantis
i§ atitinkamy agentiiry gauta informacija
ir atitinkamy informaciniy sistemy
duomeny analize. Joje taip pat turéty buti
jvertintas sieny kontrolés atnaujinimo
biitinumas ir proporcingumas ataskaitoje
aptariamu laikotarpiu. ] Sengeno erdvés
padéties ataskaitg taip pat jtraukiami

PR\1265716LT.docx

pateikt] ji Komisijai, jei reaguojant |
numatomas grésmes vidaus sieny kontrolé
pratesiama ilgesniam nei pradiniam trijy
ménesiy laikotarpiui. Valstybés narés visy
pirma turi paaiSkinti nustatytos didelés
grésmés mastg ir raida, iskaitant tai, kiek
laiko turéty iSlikti nustatyta didelé grésmé
ir kurie vidaus sieny ruoZzai gali buti
paveikti, kodél alternatyviomis
priemonémis nebus paSalinta nustatyta
grésmé, taip pat savo koordinavimo
priemones, taikomas su kitomis
valstybémis narémis, kurioms tokios
priemonés daro arba gali daryti poveiki;

Or. en

Pakeitimas

(42)  siekiant uztikrinti pakankamg
veiksmy, kuriy émési valstybés naré ir
kurie daro poveiki kelionéms be vidaus
sieny kontrolés, prieZiiiros, skaidrumo ir
atskaitomybés uz juos lygj, valstybés narés
turéty pateikti Europos Parlamentui ir
Tarybai iSsamiq informacijq apie
planuojamg sieny kontrolés atnaujinimg.
Kai pagrjsta, valstybés narés taip pat gali
islaptinti tokia informacija. Pagal Sengeno
sieny kodekso 33 straipsnj Komisija
kasmet turéty pateikti Europos Parlamentui
ir Tarybai erdveés be vidaus sieny kontrolés
veikimo ataskaitg (toliau — Sengeno erdves
padéties ataskaita), kurioje ypatingas
démesys turety biiti skiriamas sieny
kontrolei, kuri taikoma ilgesniu nei SeSi
ménesiai laikotarpiu. Joje taip pat turéty
buti jvertintas bet kokio sieny kontrolés
atnaujinimo bitinumas ir proporcingumas
ataskaitoje aptariamu laikotarpiu. |
Sengeno erdvés padéties ataskaita taip pat
jtraukiami ataskaity teikimo jpareigojimai
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ataskaity teikimo jpareigojimai pagal
Sengeno vertinimo mechanizmo?®
20 straipsnj;

46 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis,
vertinimo ir stebésenos mechanizmas, ir
panaikinamas 1998 m. rugséjo 16 d.
Vykdomojo komiteto sprendimas,
isteigiantis Sengeno jvertinimo ir
jgyvendinimo nuolatinj komiteta,

OL L 295,2013 11 6, p. 27.

pagal Sengeno vertinimo mechanizmo*
20 straipsnj;

46 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis,
vertinimo ir stebésenos mechanizmas, ir
panaikinamas 1998 m. rugséjo 16 d.
Vykdomojo komiteto sprendimas,
isteigiantis Sengeno jvertinimo ir
igyvendinimo nuolatinj komiteta,

OL L 295,2013 11 6, p. 27.

Or. en

Pagrindimas

Sengeno erdveés padéties ataskaitoje daugiausia démesio turéty biti skiriama Sengeno erdvei
be vidaus sieny kontrolés ir jvestos vidaus sieny kontrolés panaikinimui.

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43)  laikino vidaus sieny kontrolés
atnaujinimo skubos tvarka arba Salinant
numatomas grésmes mechanizmas turéty
suteikti Komisijai galimybe¢ organizuoti
valstybiy nariy tarpusavio konsultacijas,
taip pat ir bet kurios valstybés narés
praSymu. | §] procesa furéty biti jtrauktos
atitinkamos Sgjungos agentiiros, kad
prireikus galéty pasidalyti savo patirtimi.
Tokiose konsultacijose turéty biiti
nagrin¢jama vidaus sieny kontrolés
vykdymo tvarka ir jos jgyvendinimo
terminai, galimos poveikio §velninimo
priemongs, taip pat galimybés vietoj jy
taikyti alternatyvias priemones. Jei
Komisija arba valstybé naré pateikia
nuomone, kurioje iSreiSkiamas
susiriipinimas dél sieny kontrolés

PE737.471v01-00

Pakeitimas

(43)  pagal laikino vidaus sieny
kontrolés atnaujinimo skubos tvarka arba
Salinant numatomas grésmes mechanizmg
turéty buti numatyta, kad Komisijai
organizuoja valstybiy nariy tarpusavio
konsultacijas, taip pat ir bet kurios
valstybés narés praSymu. | §j procesa gali
buti jtrauktos atitinkamos Sgjungos
agentiros, kad prireikus galéty pasidalyti
savo patirtimi. Tokiose konsultacijose
turéty biiti nagrinéjama galimybé taikyti
alternatyvias priemones ir prireikus
vidaus sieny kontrolés vykdymo tvarka, jos
igyvendinimo terminai ir galimos poveikio
Svelninimo priemones. Jei Komisija arba
valstybé nar¢ pateikia nuomong, kurioje
iSreiskiamas susirtipinimas dél sieny
kontrolés atnaujinimo, minétos

PR\1265716LT.docx



atnaujinimo, minétos konsultacijos turéty
biiti privalomos;

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44) Komisija ir valstybés narés turéty
i1§saugoti galimybe pareiksti susirlipinimag
del valstybés narés sprendimo atnaujinti
vidaus sieny kontrolg skubos tvarka arba
Salinant numatomg grésme butinumo ir
proporcingumo. Jei vidaus sieny kontrole
atnaujinama ir pratgsiama dél numatomy
grésmiy ilgesniam nei astuoniolikos
ménesiy bendram laikotarpiui, turéty biiti
reikalaujama, kad Komisija pateikty
nuomong, kurioje bty jvertintas tokios
vidaus sieny kontrolés biitinumas ir
proporcingumas. Jei valstybé naré mano,
kad esama iSimtiniy aplinkybiy, dél kuriy
vidaus sieny kontrolg reikia testi ilgiau
nei dvejus metus, Komisija turéty pateikti
papildomg nuomone. Tokia nuomoné
nedaro poveikio vykdymo uztikrinimo
priemonéms, jskaitant ieSkinius del
pazeidimo, kuriuos Komisija gali bet kada
i8kelti bet kuriai valstybei narei,
nesilaikanciai savo jsipareigojimy pagal
Sajungos teis¢. Jei nuomoné pateikiama,
Komisija turéty pradéti konsultacijas su
atitinkamomis valstybémis narémis;

konsultacijos turéty biiti privalomos;

Or. en

Pakeitimas

(44) Komisija ir valstybés narés turéty
1$saugoti galimybe pareiksti susirtipinimg
del valstybeés narés sprendimo atnaujinti
vidaus sieny kontrole skubos tvarka arba
Salinant numatoma grésme biitinumo ir
proporcingumo. Jei vidaus sieny kontrolé
atnaujinama ir pratgsiama dél numatomy
grésmiy ilgesniam nei $esiy ménesiy
bendram laikotarpiui, turéty biiti
reikalaujama, kad Komisija pateikty
nuomong, kurioje biity jvertintas tokios
vidaus sieny kontrolés butinumas ir
proporcingumas. Tokia nuomoné nedaro
poveikio vykdymo uztikrinimo
priemonéms, jskaitant ieSkinius del
pazeidimo, kuriuos Komisija #uri bet kada
i8kelti bet kuriai valstybei narei,
nesilaikanciai savo jsipareigojimy pagal
Sajungos teise. Jei nuomoné pateikiama,
Komisija turéty pradéti konsultacijas su
atitinkamomis valstybémis narémis;

Or. en

Pagrindimas

Tokig neribotq vidaus sieny kontrole ESTT pripaZino neteiséta.
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Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(45) kad galety atlikti sprendimo dél
laikino vidaus sieny kontrolés atnaujinimo
post factum analizg, valstybés nares,
panaikinusios kontrole, ir toliau turéty biiti
Ipareigotos pateikti Europos Parlamentui,
Tarybai ir Komisijai vidaus sieny kontrolés
atnaujinimo ataskaita. Jeigu kontrolé
vykdoma ilgq laikq, tokia ataskaita taip pat
turéty biiti pateikiama praéjus dvylikai
meénesiy, o véliau, jei kontrolé
tebevykdoma iSimties tvarka — kasmet tol,
kol ji vykdoma. Ataskaitoje visy pirma
turéty biti pateiktas pradinis ir tolesnis
vertinimas dél vidaus sieny kontrolés
butinumo ir vidaus sieny kontrolés
atnaujinimo kriterijy laikymosi. Komisija
igyvendinimo aktu turéty priimti Sablong ir
paskelbti jj internete;

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(46) 1gyvendindamos §] reglamenta,
valstybés narés nediskriminuoja asmeny
del lyties, rasinés arba etninés kilmés,
religijos arba tikéjimo, negalios, amZiaus
arba Iytinés orientacijos;

PE737.471v01-00

Pakeitimas

(45) kad galéty atlikti sprendimo dél
laikino vidaus sieny kontrolés atnaujinimo
post factum analizg, valstybés nares,
panaikinusios kontrole, ir toliau turéty biiti
Ipareigotos pateikti Europos Parlamentui,
Tarybai ir Komisijai vidaus sieny kontrolés
taikymo ataskaita. Jei kontrolé vykdoma
ilgiau kaip SeSis ménesius, tokia ataskaita
taip pat turéty buti pateikiama praéjus
pirmajam SeSiy ménesiy laikotarpiui.
Ataskaitoje visy pirma turéty biiti pateiktas
pradinis ir tolesnis vertinimas dél vidaus
sieny kontrolés biitinumo ir vidaus sieny
kontrolés atnaujinimo kriterijy laikymosi.
Komisija jgyvendinimo aktu turéty priimti
Sablong ir paskelbti jj internete;

Or. en

Pakeitimas

(46) 1gyvendindamos §j reglamenta,
valstybés narés nediskriminuoja asmeny
del lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar
socialinés kilmes, genetiniy bruoZy,
kalbos, religijos ar tikéjimo, politiniy ar
kitokiy paZiiiry, priklausymo tautinei
maZumai, turtinés padéties, gimimo,
negalios, amziaus, seksualinés
orientacijos;

Or. en

PR\1265716LT.docx



Pagrindimas

Suderinta su Pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsniu.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) 2016/399
2 straipsnio 1 pastraipos 27 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

27)  naudojimasis migrantais kaip
jrankiais — padétis, kai trecioji Salis kursto
neteisétos migracijos srautus | Sqjungg,
aktyviai skatindama arba palengvindama
treCiyjy Saliy pilieciy judéjimq prie iSorés
sieny per savo teritorijq arba is jos, o
véliau skatindama kirsti tas iSorés sienas,
kai i§ tokiy veiksmy matyti, kad trecioji
Salis nori destabilizuoti Sgjungq arba
valstybe nare, ir dél tokiy veiksmy
pobiidiio gali kilti pavojus esminéms
valstybés funkcijoms, jskaitant jos
teritorinj vientisumg, vieSosios tvarkos

palaikymgq arba jos nacionalinio saugumo

uztikrinimg;

Pakeitimas

27)  didelio masto ekstremalioji
visuomenés sveikatos situacija — padétis,
kai Europos ligy prevencijos ir kontrolés
centras vienoje ar keliose treciosiose
Salyse nustato infekcing ligq, galincig
sukelti epidemijq, kaip apibréZta
atitinkamuose Pasaulio sveikatos
organizacijos dokumentuose.

Or. en

Pagrindimas

25 straipsnyje vartojama sqvoka ,, didelio masto ekstremalioji visuomenés sveikatos situacija
turi buti tinkamai apibrézta. Atsizvelgiant j kitas su visuomenés sveikata susijusias nuostatas,
didelio masto ekstremalioji visuomenés sveikatos situacija reiskia epidemijos buvimg. Néra
pagrindo jtraukti termino ,, migranty instrumentalizavimas** apibréztj j Sengeno sieny
kodeksq ir tai nesuteikty jokios pridétinés vertés. Jei tokia apibréztis biity nustatyta, ji turéty
biiti tinkamai jtraukta j siiilomq reglamentq dél migranty instrumentalizavimo.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
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Reglamentas (ES) 2016/399
5 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2) 5 straipsnis papildomas Sia nauja ISbraukta.
4 dalimi:
4. Naudojimosi migrantais kaip

jrankiais atveju valstybés narés gali
apriboti sienos peréjimo punkty, apie
kuriuos pranesta pagal 1 dalj, skaiciy
arba jy darbo valandas, jei to reikia
atsizvelgiant j aplinkybes.

Visi pagal pirmg pastraipg patvirtinti
apribojimai jgyvendinami proporcingai ir
visapusisSkai atsiZvelgiant j teises, kurias
turi Sie asmenys:

a) asmenys, kurie naudojasi laisvo
Jjudéjimo teise pagal Sqjungos teise;

b) trecCiyjy Saliy pilieciai, kurie yra
ilgalaikiai gyventojai pagal Tarybos
direktyvg 2003/109/EB>S, asmenys,
turintys teise gyventi Salyje pagal kitas ES
direktyvas ar nacionaling teis¢ arba
turintys nacionalines ilgalaikes vizas, taip
pat jy atitinkami Seimos nariai;

¢ treCiyjy Saliy pilieciai, siekiantys
tarptautinés apsaugos.

36 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy
valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso (OL L 16, 2004 1 23,
p- 44).

Pagrindimas

Pakeitimas

Or. en

Neaisku, kodél valstybéms naréms, kurios jau turi teise uzdaryti sienos peréjimo punktus pagal
dabartinj Sengeno sieny kodeksq, reikia naujy pagrindy tokiems veiksmams. Praktiniu
poziiriu, jei prie iSorés sienos atvyksta apsaugos siekiantys asmenys, svarbu, kad sienos
peréjimo punktai likty atviri ir tie asmenys galéty veiksmingai pasinaudoti savo teise prasyti

apsaugos.
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Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

13 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Asmuo, kuris neteisétai kirto sieng ir kuris
neturi teisés pasilikti atitinkamos valstybés
narés teritorijoje, sulaikomas, ir jam
taikomos procediiros laikantis Direktyvos
2008/115/EB.

Pakeitimas

Nedarant poveikio 3 ir 4 straipsniams,
asmuo, kuris neteisétai kirto sieng ir kuris
neturi teiseés pasilikti atitinkamos valstybes
nar¢s teritorijoje, sulaikomas, ir jam
taikomos procediiros laikantis Direktyvos
2008/115/EB.

Or. en

Pagrindimas

Pats sieny kirtimas néra neteisétas. Taikant Grgzinimo direktyvg neturi biiti pazeidZiamos

asmeny, prasanciy tarptautinés apsaugos, teises.

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

13 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Steb¢jima vykdo stacionariis ar
mobilts daliniai, kurie, vykdydami
pareigas, patruliuoja arba dislokuojasi
vietose, Zinomose arba numanomose esant
pazeidZiamomis, tokiu steb¢jimu siekiant
uzkirsti kelig neteisétam sienos kirtimui
arba sulaikyti neteisétai sieng kertancius
asmenis. Steb¢jima taip pat galima vykdyti
techninémis priemonémis, jskaitant
elektronines priemones, jrangg ir stebéjimo
sistemas.

PR\1265716LT.docx

Pakeitimas

4. Steb¢jima vykdo stacionariis ar
mobilis daliniai, kurie, vykdydami
pareigas, patruliuoja arba dislokuojasi
vietose, Zinomose arba numanomose esant
pazeidZziamomis, tokiu stebéjimu siekiant
uzkirsti kelig neteisétam sienos kirtimui
arba sulaikyti neteisétai sieng kertancius
asmenis. Steb¢jima taip pat galima vykdyti
techninémis priemonémis, jskaitant
elektronines priemones, jrangg ir stebéjimo
sistemas, ir tai daroma laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
«ee/eeeey kUriuo nustatomos suderintos
dirbtinio intelekto taisyklés (Dirbtinio
intelekto aktas) ir is dalies keiCiami tam
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tikri Sqjungos teisékiiros procediira

priimti aktai.

Or. en

Pagrindimas

Atsizvelgiant j sparciq technologing pazangq, visy pirma dirbtinio intelekto srityje, svarbu
pabrézti, kad yra apribojimy, taikomy jrangai, kuri turéty biti naudojama sieny stebéjimui.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

13 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Naudojimosi migrantais kaip
jrankiais atveju, reaguodama j
padidéjusiq grésme, atitinkama valstybé
naré prireikus sustiprina sieny stebéjimg,
kad biity pasalinta padidéjusi grésmeé.
Visy pirma valstybé naré prireikus
sustiprina iSteklius ir technines
priemones, kad uZkirsty kelig neteisétam
sienos kirtimui,

Sios techninés priemonés gali biiti
modernios technologijos, jskaitant
bepilocius orlaivius ir judesio jutiklius,
taip pat mobiliis daliniai, siekiantys
uzkirsti keliq neteisétam sienos kirtimui j
Sqgjungg.

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimas, atitinkantis praneséjos nuomone, kad migranty instrumentalizavimo klausimas
neturéty biiti Sengeno sieny kodekso dalis. Neaisku, kokia biity likutiné Sios nuostatos pridétiné

verte.
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Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

13 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Nedarant poveikio paramai, kurig ISbraukta.
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira gali teikti valstybéms naréms,
tais atvejais, kai naudojamasi migrantais
kaip jrankiais, Agentira gali atlikti
pazieidZiamumo vertinimg, kaip numatyta
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/1896°7

10 straipsnio 1 dalies c punkte ir

32 straipsnyje, kad atitinkamai valstybei
narei biity suteikta biitina parama.

Remdamasis tokio vertinimo ar kito
susijusio paZeidZiamumo vertinimo
rezultatais arba atitinkamam sienos
ruoZui nustatytu kritiniu poveikio lygiu,
kaip nurodyta Reglamento (ES)
2019/1896 35 straipsnio 1 dalies d punkte,
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros vykdomasis direktorius pagal to
reglamento 41 straipsnio 1 dalj teikia
rekomendacijas bet kuriai susijusiai
valstybei narei.

372019 m. lapkricio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/1896 dél Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo
panaikinami reglamentai (ES)

Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624,
OL L 295, 2019 11 14.

Pagrindimas

Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas, atitinkantis praneséjos nuomone, kad migranty instrumentalizavimo klausimas
neturéty biiti Sengeno sieny kodekso dalis. Neaisku, kokia biity likutiné Sios nuostatos pridétiné
verté. Si nuostata nekeicia Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy jgaliojimy, todél ji
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neturi pridétinés vertes.

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

13 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Komisijai pagal 37 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus del papildomy
priemoniy, kuriomis reglamentuojamas
stebéjimas, iskaitant sieny stebéjimo
standarty rengima, visy pirma stebéjimo ir
priezitiros technologijy naudojima prie
1Sorés sieny, atsizvelgiant | sieny rasj,
kiekvienam iSorés sienos ruozui pagal
Reglamento (ES) 2019/1896 34 straipsnj
nustatyta poveikio lygj ir kitus svarbius
veiksnius.

Pakeitimas

7. Komisijai pagal 37 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus deél papildomy
priemoniy, kuriomis reglamentuojamas
stebéjimas, jskaitant sieny steb&jimo
standarty rengima, visy pirma stebéjimo ir
priezitiros technologijy naudojima prie
1Sorés sieny pagal Dirbtinio intelekto akto
5 straipsnj, atsizvelgiant | sieny rusj,
kiekvienam iSorés sienos ruozui pagal
Reglamento (ES) 2019/1896 34 straipsnj
nustatyta poveikio lygj ir kitus svarbius
veiksnius.

Or. en

Pagrindimas

Dirbtinio intelekto akte bus jtvirtintas dirbtinio intelekto (DI) naudojimas stebéjimo ir
priezitiros technologijy srityje. Svarbu pabrézti, kad bet kokie standartai, kuriuos Komisija
siitlo deleguotaisiais aktais, turi atitikti tq priemone, jei jie susije su dirbtiniu intelektu.

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto jZanginé dalis

Reglamentas (ES) 2016/399
V skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas
4) V skyriaus antrasté pakei¢iama

taip: ,,Su 1Sore€s sienomis susijusios
specialios priemoneés‘.

PE737.471v01-00

Pakeitimas
4) V skyriaus antrasté pakei¢iama

taip: ,,Su iSor¢s sieny kontrole susijusios
specialios priemoneés.
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Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto 1 dalis
Reglamentas (ES) 2016/399

21 a straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sis straipsnis taikomas tais atvejais,
kai Europos ligy prevencijos ir kontrolés
centras arba Komisija vienoje ar keliose
treciosiose Salyse nustato infekcine liga,
galincig sukelti epidemija, kaip apibrézta
atitinkamuose Pasaulio sveikatos
organizacijos dokumentuose.

Or. en

Pakeitimas

1. Sis straipsnis taikomas tais atvejais,
kai Europos ligy prevencijos ir kontrolés
centras vienoje ar keliose treciosiose Salyse
nustato infekcine liga, galinCig sukelti
epidemija, kaip apibrézta atitinkamuose
Pasaulio sveikatos organizacijos
dokumentuose.

Or. en

Pagrindimas

Siekiant iSvengti painiavos ar politizavimo,

kompetentinga agentiira.

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto 1 dalis

Reglamentas (ES) 2016/399
21 a straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu,
gali priimti jgyvendinimo reglamenta,
kuriame biity numatyti laikini kelioniy j
valstybes nares apribojimai.

tokias infekcines ligas turéty nustatyti

Pakeitimas

Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu ir
pasikonsultavusi su Europos Parlamentu,
gali priimti jgyvendinimo reglamenta,
kuriame biity numatyti laikini kelioniy j
valstybes nares apribojimai.

Or. en

Pagrindimas

Nors isorés sieny kontrolé visy pirma islieka valstybiy nariy kompetencijos sritis, ji priklauso
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pasidalijamajai kompetencijai su FRONTEX pagal Europos sieny ir pakranciy apsaugos
pajégy reglamentq. Atsizvelgiant j tai, kai prie iSorés sieny turi biiti nustatyti apribojimai
Sqjungos lygmeniu, teisékiiros institucijos turi atlikti tam tikrg vaidmenj priimant atitinkamq
teisés aktq.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

23 straipsnio 1 pastraipos a punkto ii papunktis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

i1) yra pagristos bendra 1) yra pagristos bendra policijos
kompetentingy institucijy informacija ir informacija ir patirtimi, susijusia su
patirtimi, susijusia su galimomis galimomis grésmémis visuomenés
grésmeémis visuomenes saugumui ar saugumui ar vieSajai tvarkai, ir jomis visy
vieSajai tvarkai, ir jomis visy pirma pirma siekiama:

siekiama:

Or. en

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas

Reglamentas (ES) 2016/399

23 straipsnio 1 pastraipos a punkto ii papunkcio 2 jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

— kovoti su neteisétu gyvenimu arba ISbraukta.
buvimu Salyje, susijusiu su neteiséta
migracija, arba

Or. en
Pagrindimas

Pagal dabartinio Sengeno sieny kodekso 26 konstatuojamajg dalj migracija neturéty biiti
savaime laikoma grésme vieSajai tvarkai arba vidaus saugumui. Sieny kontrolés priemoniy
naudojimas siekiant uzkirsti keliqg migracijai Sengeno erdvéje priestarauja reikalavimams,
kurie teisés akty leidéjams nustatyti SESV 77 straipsnio 2 dalies e punkte.
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Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos S punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

23 straipsnio 1 pastraipos e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e asmeny, keliaujanciy erdvéje be ISbraukta.
vidaus sieny kontrolés, patikrinimams

saugumo tikslais atitinkamose duomeny

bazése, kuriuos kompetentingos

institucijos gali atlikti pagal taikyting

teise.

Pagrindimas

Atsizvelgiant j ESTT sprendimgq byloje C-817/19, si nuostata netinkama.

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

23 a straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6) Iterpiamas 23a straipsnis: ISbraukta.
23a straipsnis

Prie vidaus sieny sulaikyty asmeny
perdavimo procediira

L Sis straipsnis taikomas treciosios
Salies piliecio sulaikymo netoli vidaus
sieny atveju, kai tenkinamos visos Sios
sqlygos:

a) atitinkamas treciosios Salies pilietis
neatitinka arba nebeatitinka 6 straipsnio

1 dalyje nustatyty atvykimo sqlygy;

b) treciosios Salies pilieCiui
netaikoma 6 straipsnio 5 dalies a punkte
nustatyta nukrypti leidZianti nuostata;

Or. en

PR\1265716LT.docx 45/68 PE737.471v01-00

LT



LT

c) treciosios Salies pilietis sulaikytas
jgyvendinant tarpvalstybinj policijos
operatyvinj bendradarbiavimg, visy pirma
vykdant bendrq policijos patruliavimg;

d) remiantis informacija, kurig
sulaikandiosios institucijos gali i karto
gauti, jskaitant atitinkamo asmens
pareiskimus, pas jj rastus tapatybés,
kelionés ar kitus dokumentus arba
atitinkamose nacionalinése ir Sgjungos
duomeny bazése atlikty paiesky
rezultatus, yra aiSkiy poZymiy, kad
treciosios Salies pilietis atvyko tiesiogiai is
kitos valstybés narés.

2. Nustaciusios, kad atitinkamas
treciosios Salies pilietis neturi teisés
pasilikti jos teritorijoje, valstybés narés
kompetentingos institucijos gali nuspresti
nedelsiant perduoti tg asmenj valstybei
narei, i§ kurios jis atvyko arba sieké
atvykti, XII priede nustatyta tvarka.

3. Jeigu valstybé naré taiko 2 dalyje
nurodytg procediirg, priimancioji valstybé
naré XII priede nustatyta tvarka turi imtis
visy biitiny priemoniy atitinkamam
treciosios Salies pilieCiui priimti.

4. Nuo [vieni metai nuo Sio
reglamento jsigaliojimo] ir véliau kasmet
valstybés narés pateikia Komisijai pagal
XII priedo 3 punktq uZregistruotus
duomenis apie 1, 2 ir 3 daliy taikymag.

Pagrindimas

Or. en

Sengeno sieny kodeksu nesiekiama j Sengeno erdve jtraukti nacionaliniy grqZinimo procediiry.
Tai akivaizdzZiai priesStarauja Sengeno erdvés be vidaus sieny kontrolés principui ir atspindi

poreikj daryti pazangq reformuojant kitas politikos sritis.

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 8 punktas
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Reglamentas (ES) 2016/399
25 straipsnio 1 dalies 2 pastraipos a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) veiklos, susijusios su terorizmu ar
organizuotu nusikalstamumau;

Pakeitimas

a) tiesioginés ir akivaizdZios teroro
akty arba sunkiy organizuoty
nusikaltimy grésmeés;

Pagrindimas

Or. en

Svarbu priminti, kad vidaus sieny kontrolé yra krastutiné priemoné. Turint omenyje §j
kontekstq, sitiloma nuostata yra pernelyg plati.

Pakeitimas 58

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 8 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

25 straipsnio 1 dalies 2 pastraipos ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) padéties, kuriai biidingas didelio
masto neteisétas treciyjy Saliy pilieCiy
judéjimas tarp valstybiy nariy, keliantis
pavojy bendram erdvés be vidaus sieny
kontrolés veikimui;

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 8 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

25 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Jei ta pati grésmé islieka, vidaus

sieny kontrolé gali biiti pratesta pagal
25a, 28 arba 29 straipsnius.
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ISbraukta.

ISbraukta.

Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas
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Laikoma, kad tokia pati grésmé
egzistuoja, jei valstybé naré sieny
kontrolés pratesimqg grindZia iSvada dél
besitesiancios tos pacios grésmés, dél
kurios pirmq kartg buvo atnaujinta sieny
kontroleé.

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

25 a straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atnaujindama sieny kontrolg pagal
1 dalj, valstyb¢ naré tuo pat metu pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
apie sieny kontrolés atnaujinimg pagal 27
straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

25 a straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Taikant 4 dalj ir nedarant poveikio
27a straipsnio 4 daliai, vidaus sieny
kontrolé gali biiti atnaujinta ne ilgesniam
kaip §eSiy ménesiy laikotarpiui. Jei didele
grésme viesajai tvarkai ar vidaus saugumui
i8lieka ilgiau nei minétg laikotarpj,
valstybé nar¢ gali pratesti vidaus sieny
kontrole ne ilgesniems nei 6 ménesiy
laikotarpiams, kurie gali biiti pratesti.

Apie bet kokj pratgsimg praneSama

PE737.471v01-00

Or. en

Pakeitimas

2. Atnaujindama sieny kontrolg pagal
1 dalj, valstybé nar¢ tuo pat metu pranesa
Komisijai, Europos Parlamentui ir kitoms
valstybéms naréms apie sieny kontrolés
atnaujinimga pagal 27 straipsnio 1 dalj.

Or. en

Pakeitimas

5. Taikant 4 dalj ir nedarant poveikio
27a straipsnio 4 daliai, vidaus sieny
kontrole gali biiti atnaujinta ne ilgesniam
kaip trijy ménesiy laikotarpiui. Jei didele
grésme vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui
iSlieka ilgiau nei minétg laikotarpj,
valstybé nar¢ gali pratesti vidaus sieny
kontrole ne ilgesniems nei #rijy ménesiy
laikotarpiams, kurie gali biiti pratesti.

Apie bet kokj pratesimg pranesama
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Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
pagal 27 straipsnj ir laikantis 4 dalyje
nurodyty terminy. AtsiZvelgiant j 27a
straipsnio 5 dalj, vidaus sieny kontrolés
trukmé nevirsija dvejy mety.

Komisijai, Europos Parlamentui ir kitoms
valstybéms naréms pagal 27 straipsnj ir
laikantis 4 dalyje nurodyty terminy. Vidaus
sieny kontrolés trukmé nevirsija vieneriy
mety.

Or. en

Pagrindimas

Atsizvelgiant j tai, kad vidaus sieny kontroleé turéty likti iSimtis, o ne taisykle, laikoma, kad
SeSiy meénesiy trukmeés vidaus sieny kontrolés taikymo laikotarpis be papildomo vertinimo yra
per ilgas. Vidaus sieny kontrolé negali tapti de facto padétimi erdvéje be vidaus sieny
kontrolés. Valstybé nareé turéty galéti per vienerius metus pasalinti nustatytq grésme arba biiti
jgyvendinusi kitas priemones, kad grésmé biity tinkamai valdoma.

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

25 a straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. 1 5 dalyje nurodytq laikotarpj
nejtraukiami 3 dalyje nurodyti
laikotarpiai.

Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

26 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) tikéting tokios priemonés poveikj:
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Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
b) tai, ar taikant kitokias nei laikinas

vidaus sieny kontrolés atnaujinimas
priemones gali biiti pakankamai paSalinta
grésmé vieSajai tvarkai ar vidaus
saugumui;
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— laisvam asmeny judéjimui erdvéje be
vidaus sieny kontrolés ir

— pasienio regiony veikimui, atsizvelgiant
| tvirtus jy socialinius ir ekonominius
rysius.

Or. en

Pagrindimas

Vertinant, ar vidaus sieny kontrolé yra biitina ir proporcinga, svarbu nustatyti aiskius ir
iSsamius reikalavimus valstybéms naréms. Jei vidaus sieny kontrolé nepadés pasalinti
nustatytos grésmes, valstybé naré neturéty pradéti jos taikyti.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

26 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 65

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

26 straipsnio 1 dalies b b punktas (naujas)

PE737.471v01-00 50/68

Pakeitimas

ba)  laikino sieny kontrolés
atnaujinimo dél grésmés vieSajai tvarkai
ir vidaus saugumui proporcingumag,
atsizvelgiant j:

— laisvq asmeny judéjimgq erdvéje be
vidaus sieny kontrolés

ir

— pasienio regiony veikimg, atsizvelgiant j
tvirtus jy socialinius ir ekonominius
rySius;

Or. en

PR\1265716LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

26 straipsnio 2 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei valstybé naré¢ nusprendzia
pratesti vidaus sieny kontrole pagal

25a straipsnio 5 dalj, ji taip pat iSsamiai
jvertina, ar tiksly, kuriy siekiama pratgsiant
vidaus sieny kontrole, galima bty pasiekti:

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

26 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) taikant 23a straipsnyje nurodytq
procediirg;

PR\1265716LT.docx

Pakeitimas

bb)  tai, ar atnaujinus vidaus sieny
kontrole gali biiti tinkamai paSalinta
grésmé vieSajai tvarkai ar vidaus
saugumui;

Or. en

Pakeitimas

2. Jei valstybé naré¢ nusprendzia
pratesti vidaus sieny kontrole pagal

25a straipsnio 5 dalj, ji atlieka rizikos
vertinimg, kurj vykdant turéty biti
pakartotinai jvertinti 1 dalyje nustatyti
kriterijai, ir (vertina tai, ar tiksly, kuriy
siekiama pratesiant vidaus sieny kontrole,
galima bty pasiekti:

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

PE737.471v01-00
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Pakeitimas 68

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

27 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu sieny kontrolé vykdoma Sesis
meénesius pagal 25a straipsnio 4 dalj, ] bet
kokj paskesnj praneSima del tokios
kontrolés pratgsimo jtraukiamas rizikos
vertinimas. Rizikos vertinime nurodomas
nustatytos didelés grésmeés mastas ir
tikétina raida, jskaitant tai, kiek laiko turéty
18likti nustatyta didelé grésmé ir kurie
vidaus sieny ruozai gali biiti paveikti, taip
pat pateikiama informacija apie
koordinavimo priemones, taikomas su
kitomis valstybémis narémis, kurioms
tokios priemonés daro arba gali daryti
poveikj.

Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

27 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei sieny kontrolés atnaujinimas
arba pratesimas yra susijes su

25 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytu
didelio masto neteisétu judéjimu, rizikos
vertinime taip pat pateikiama informacija
apie tokio neteiséto judéjimo mastq ir
tendencijas, jskaitant visq informacijg,
gautq is atitinkamy ES agentiiry pagal jy
atitinkamus jgaliojimus, ir atitinkamy
informaciniy sistemy duomeny analize.

PE737.471v01-00

Pakeitimas

2. Jeigu sieny kontrolé vykdoma tris
meénesius pagal 25a straipsnio 4 dalj,  bet
kokj paskesnj praneSima dél tokios
kontrolés pratgsimo jtraukiamas rizikos
vertinimas pagal 26 straipsnio 2 dalj.
Rizikos vertinime nurodomas nustatytos
didelés grésmes mastas ir tikétina raida,
iskaitant tai, kiek laiko turéty iSlikti
nustatyta didelé grésme ir kurie vidaus
sieny ruozai gali biiti paveikti, taip pat
pateikiama informacija apie koordinavimo
priemones, taikomas su kitomis
valstybémis narémis, kurioms tokios
priemonés daro arba gali daryti poveik].

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
PR\1265716LT.docx



Pakeitimas 70

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

27 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Komisijos praSymu atitinkama
valstybé nar¢ pateikia visg papildoma
informacija, jskaitant informacijg apie
koordinavimo priemones, taikomas su
valstybémis narémis, kurioms turi poveikj
planuojamas vidaus sieny kontrolés
pratgsimas, taip pat papildomg informacija,
reikalingg galimam 23 ir 23a straipsniuose
nurodyty priemoniy naudojimui jvertinti.

Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 12 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

27 a straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Konsultacijos visy pirma turi biiti
susijusios su nustatyta grésme viesajai
tvarkai ar vidaus saugumui, numatomo
sieny kontrolés atnaujinimo svarba,
atsizvelgiant j alternatyviy priemoniy
tinkamuma, taip pat su valstybiy nariy
tarpusavio bendradarbiavimo atnaujinant
sieny kontrole uztikrinimo budais.

Pakeitimas

4. Komisijos prasSymu atitinkama
valstybé naré¢ pateikia visg papildoma
informacija, jskaitant informacija apie
koordinavimo priemones, taikomas su
valstybémis narémis, kurioms turi poveikj
planuojamas vidaus sieny kontrolés
pratgsimas, taip pat papildoma informacija,
reikalingg galimam 23 straipsnyje
nurodyty priemoniy naudojimui jvertinti.

Or. en

Pakeitimas

Konsultacijos visy pirma turi biiti
susijusios su nustatyta grésme viesajai
tvarkai ar vidaus saugumui, numatomo
sieny kontrolés atnaujinimo
proporcingumu ir bitinumu, be kita ko,
atsizvelgiant ] alternatyviy priemoniy
tinkamuma, taip pat su valstybiy nariy
tarpusavio bendradarbiavimo atnaujinant
sieny kontrole uZtikrinimo budais.

Or. en

Pagrindimas

Priimant sprendimus dél vidaus sieny kontrolés turéty biti vadovaujamasi biitinumo ir

PR\1265716LT.docx
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proporcingumo principais, o ne svarbos vertinimu.

Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 12 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

27 a straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Gavusi praneSimus apie vidaus
sieny kontrolés pratesima pagal

25a straipsnio 4 dalj, dél kurio vidaus sieny
kontrolés pratgsimo bendras laikotarpis
siekia aStuoniolika ménesiy, Komisija
pateikia nuomong dél tokios vidaus sieny
kontrolés buitinumo ir proporcingumo.

Pakeitimas

3. Gavusi praneSimus apie vidaus
sieny kontrolés pratgsimg pagal

25a straipsnio 4 dalj, dél kurio vidaus sieny
kontrolés pratgsimo bendras laikotarpis
siekia §eSis ménesius, Komisija pateikia
nuomong¢ dél tokios vidaus sieny kontrolés
biitinumo ir proporcingumo.

Or. en

Pagrindimas

Atsizvelgiant | tai, kad vidaus sieny kontrolé islieka isimtis, laukti 18 ménesiy, kol Komisija
pateiks nuomone, yra nejgyvendinamas reikalavimas. Atsizvelgiant j ankstesnius pakeitimus, $i
nuomoné turéty biiti pateikiama automatiskai, kai vidaus sieny kontrolé pratesiama ilgesniam

nei Sesiy ménesiy laikotarpiui.

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 12 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

27 a straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Jei valstybé naré mano, kad esama
iSimtiniy aplinkybiy, pagrindZianciy
tolesnj vidaus sieny kontrolés poreikj,
virSijant 25 straipsnio 5 dalyje nurodytq
maksimaly laikotarpj, ji informuoja
Komisijg pagal 27 straipsnio 2 dalj.
Naujame valstybés narés praneSime
pagrindZiama besitesianti grésmé vieSajai
tvarkai ar vidaus saugumui, atsizvelgiant |

PE737.471v01-00

Pakeitimas

ISbraukta.
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Komisijos nuomone, pateiktq pagal 3 dalj.
Komisija pateikia papildomq nuomone.

Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei Komisija nustato, kad ta pati
didelé grésmé vidaus saugumui ar vieSajai
tvarkai daro poveikj daugumai valstybiy
nariy ir kelia pavojy bendram erdvés be
vidaus sieny veikimui, ji gali pateikti
pasiiilymg Tarybai priimti jgyvendinimo
sprendima, kuriuo valstybéms naréms
leidZiama atnaujinti sieny kontrole, jei 23 ir
23a straipsniuose nurodyty priemoniy
nepakanka grésmei paSalinti.

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sprendimas apima ne ilgesnj kaip
SeSiy ménesiy laikotarpj ir, Komisijai
pasiiilius, gali biiti pratestas tolesniems ne
ilgesniems kaip SeSiy ménesiy
laikotarpiams, kol grésmé islieka,
atsizvelgiant | 5 dalyje nurodyta perZiiira.

PR\1265716LT.docx

55/68

Or. en

Pakeitimas

1. Jei Komisija nustato, kad itin didelé
gréesmeé vidaus saugumui ar vieSajai tvarkai
tuo pat metu daro poveikj daugumai
valstybiy nariy ir kelia akivaizdy pavojy
bendram erdvés be vidaus sieny veikimui,
J1 gali pateikti pasitilymg Tarybai,
pasikonsultavus su Europos Parlamentu,
priimti jgyvendinimo sprendimag, kuriuo
valstybéms naréms leidZiama atnaujinti
sieny kontrole, jei 23 ir 23a straipsniuose
nurodyty priemoniy nepakanka grésmei
pasalinti.

Or. en

Pakeitimas

2. Sprendimas apima ne ilgesnj kaip
SeSiy ménesiy laikotarpj ir, Komisijai
pasitlius, gali biiti ne daugiau kaip tris
kartus pratestas tolesniems ne ilgesniems
kaip SeSiy ménesiy laikotarpiams,
atsizvelgiant | 5 dalyje nurodyta perZiiira.
Vidaus sieny kontrolé, grindZiama

PE737.471v01-00
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nustatyta itin didele grésme, gali buti
taikoma ne ilgiau kaip dvejus metus.

Or. en

Pagrindimas

Esant itin didelei grésmei, kuri egzistuoja Sqjungos lygmeniu, priimtina galimybé taikyti ilgesnj
problemos sprendimo laikotarpj. Vis délto mechanizmas turi biti baigtas taikyti praéjus
dvejiems metams, kaip reikalaujama pagal 29 straipsnj dél konkrecios procediiros, kai dél
isimtiniy aplinkybiy kyla pavojus bendram erdvés be vidaus sieny kontrolés veikimui.

Pakeitimas 76

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

28 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Kai valstybés narés atnaujina arba
pratesia sieny kontrole dél 1 dalyje
nurodytos grésmés, §i kontrolé nuo
Tarybos sprendimo jsigaliojimo dienos
grindZiama Siuo sprendimu.

Pakeitimas 77

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

28 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Komisija jvertina nustatytos
grésmeés raidg ir priemoniy, taikomy pagal
1 dalyje nurodytg Tarybos sprendima,
poveikij, kad jvertinty, ar priemonés tebéra
pagristos.

PE737.471v01-00

Pakeitimas
Isbraukta.
Or. en
Pakeitimas
5. Komisija jvertina nustatytos

grésmeés raidg ir priemoniy, taikomy pagal
1 dalyje nurodytg Tarybos sprendima,
poveikj, kad jvertinty, ar priemonés tebéra
pagristos, ir pasiilyty kuo greiciau
panaikinti vidaus sieny kontrole.

PR\1265716LT.docx



Or. en

Pagrindimas

Komisija turéty biiti skatinama siekti kuo greiciau atkurti erdve be vidaus sieny kontrolés.

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

28 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Valstybés narés nedelsdamos
pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms Taryboje apie sieny kontrolés
atnaujinimg pagal 1 dalyje nurodyta
sprendima.

Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

28 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Komisija gali paskelbti
rekomendacija, kurioje nurodomos kitos 23
ir 23a straipsniuose minimos priemones,
galin€ios papildyti vidaus sieny kontrole
arba buti tinkamesnés siekiant paSalinti
nustatyta grésme vidaus saugumui ar
vieSajai tvarkai, minima 1 dalyje.

PR\1265716LT.docx

Pakeitimas

6. Valstybés narés nedelsdamos
pranesSa Komisijai, Europos Parlamentui
ir kitoms valstybéms naréms Taryboje apie
sieny kontrolés atnaujinima pagal 1 dalyje
nurodyta sprendima.

Or. en

Pakeitimas

7. Komisija gali paskelbti
rekomendacija, kurioje nurodomos kitos
23 straipsnyje minimos priemones,
galin¢ios papildyti vidaus sieny kontrole
arba buti tinkamesnés siekiant paSalinti
nustatyta grésme vidaus saugumui ar
vieSajai tvarkai, minima 1 dalyje.

Or. en

PE737.471v01-00

LT



LT

Pakeitimas 80

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 14 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) 2016/399

31 straipsnio 2 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Kai valstybé naré pranesa 2. Kai valstybé naré pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
apie sieny kontrolés atnaujinima pagal apie sieny kontrolés atnaujinima pagal
27 straipsnio 1 dalj, ji tuo paciu metu 27 straipsnio 1 dalj, ji tuo paciu metu
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sig pateikia pranesimg Europos Parlamentui ir
informacija: Tarybai, nurodydama §$i3 informacija:

Or. en

Pagrindimas

Nereikia papildomos biurokratijos, susijusios su praneSimais apie vidaus sieny kontrole.
Valstybés narés turéty siysti tokio pat issamumo pranesimqg Parlamentui ir Tarybai, nedarant
poveikio jy teisei jslaptinti tam tikrg pranesime pateikiamq informacijq.

Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 14 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) 2016/399

31 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) iSsamiq informacijq apie vidaus ISbraukta.

sienas, prie kuriy bus atnaujinta sieny
kontrolé;

Or. en

Pakeitimas 82

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 14 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) 2016/399

31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

PE737.471v01-00 58/68 PR\1265716LT.docx



Komisijos siitlomas tekstas

c) nustatyty sienos peréjimo punkty
pavadinimus;

Pakeitimas 83

Pasiulymas dél reglamento

ISbraukta.

1 straipsnio 1 pastraipos 14 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) 2016/399
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) planuojamo atnaujinimo datq ir
trukme;

Pakeitimas 84

Pasiulymas dél reglamento

ISbraukta.

1 straipsnio 1 pastraipos 14 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) 2016/399
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e atitinkamais atvejais priemones,
kuriy turi imtis kita valstybé naré.

Pakeitimas 85

Pasiulymas dél reglamento

ISbraukta.

1 straipsnio 1 pastraipos 14 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) 2016/399
31 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

PR\1265716LT.docx

59/68

Pakeitimas

Or. en
Pakeitimas

Or. en
Pakeitimas

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés neprivalo pateikti visos ISbraukta.
2 dalyje nurodytos informacijos tais
atvejais, kai tai pateisinama dél
visuomenés saugumo.
Or. en
Pagrindimas

Turéty buti iSsaugota valstybiy nariy teisé jslaptinti informacijq. Papildoma teisé neteikti
informacijos duoda priesingy rezultaty ir priestarauja abipusio ir lojalaus bendradarbiavimo

principui.

Pakeitimas 86

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

33 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nedarant poveikio 1 daliai, kai
sieny kontrol¢ pratgsiama pagal

25a straipsnio 5 dalj, atitinkama valstybé
nar¢, pasibaigus dvylikai ménesiy ir véliau
— kas dvylika ménesiy, jei sieny kontrolé
tesiama iSimties tvarka, pateikia ataskaita.

Pakeitimas 87

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

33 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Ataskaitoje visy pirma pateikiamas
sieny kontrolés butinumo ir 26 straipsnyje

PE737.471v01-00

Pakeitimas

2. Nedarant poveikio 1 daliai, kai
sieny kontrolé pratgsiama pagal

25a straipsnio 5 dalj, atitinkama valstybé
nar¢, pasibaigus §eSiems ménesiams, jei
sieny kontrol¢ tesiama iSimties tvarka,
pateikia ataskaita.

Or. en

Pakeitimas

3. Ataskaitoje visy pirma pateikiamas
sieny kontrolés biitinumo ir 26 straipsnyje
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nurodyty kriterijy laikymosi, patikrinimy
vykdymo, praktinio bendradarbiavimo su
kaimyninémis valstybémis narémis, d¢l to
atsiradusio poveikio asmeny judéjimui,
visy pirma pasienio regionuose, vidaus
sieny kontrolés atnaujinimo veiksmingumo
pradinis ir tolesnis jvertinimas, jskaitant
sieny kontrolés atnaujinimo
proporcingumo ex post jvertinima.

Pakeitimas 88

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

33 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

6. Komisija bent kartg per metus
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
erdvés be vidaus sieny kontrolés veikimo
ataskaitg (toliau — Sengeno erdvés padéties
ataskaita). Ataskaitoje pateikiamas visy
atitinkamais metais priimty sprendimy
atnaujinti vidaus sieny kontrole sgrasas.
Joje taip pat pateikiama informacija apie
tendencijas Sengeno erdvéje, susijusias su
neleistinu treCiyjy Saliy pilieCiy judéjimu,
atsizvelgiant j atitinkamy Sqjungos
agentiiry turimgq informacijq, atitinkamy
informaciniy sistemy duomeny analize ir
sieny kontrolés atnaujinimo toje
ataskaitoje apZvelgiamu laikotarpiu
biitinumo ir proporcingumo vertinimgq. “

nurodyty kriterijy laikymosi, patikrinimy
vykdymo, praktinio bendradarbiavimo su
kaimyninémis valstybémis narémis, d¢l to
atsiradusio poveikio asmeny judéjimui,
visy pirma pasienio regionuose, vidaus
sieny kontrolés atnaujinimo veiksmingumo
pradinis ir tolesnis jvertinimas, jskaitant
sieny kontrolés atnaujinimo bitinumo ir
proporcingumo ex post jvertinima.

Or. en

Pakeitimas

6. Komisija bent kartg per metus
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
erdvés be vidaus sieny kontrolés veikimo
ataskaita (toliau — Sengeno erdvés padéties
ataskaita). Ataskaitoje pateikiamas visy
atitinkamais metais priimty sprendimy
atnaujinti vidaus sieny kontrole sarasas.
Ypatingas démesys joje skiriamas sieny
kontrolei, kuri buvo taikoma ilgiau nei
SeSis ménesius, ir pateikiamas sieny
kontrolés atnaujinimo toje ataskaitoje
apvelgiamu laikotarpiu biitinumo ir
proporcingumo vertinimas. Si ataskaita
taip pat apima ataskaity teikimo
ipareigojimus pagal Sengeno vertinimo
mechanizmo 20 straipsnj;

Or. en

Pagrindimas

Sengeno erdvés padéties ataskaitoje daugiausia démesio turéty biti skiriama Sengeno erdvei
be vidaus sieny kontrolés ir jvestos vidaus sieny kontrolés panaikinimui.
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Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Reglamentas (ES) 2016/399

XII priedas

Komisijos sitilomas tekstas

19)  [Jterpiamas naujas XII priedas:
XII priedas
A DALIS

Prie vidaus sieny sulaikyty asmeny
perdavimo procediira

L Sprendimuose nurodomos
priezastys, dél kuriy padaryta iSvada, kad
asmuo neturi teisés pasilikti. Jie jsigalioja
nedelsiant.

2. Sprendimas priimamas naudojant
B dalyje pateiktq standartinj blankq, kurj
uzpildo kompetentinga nacionaliné
institucija.

Uzpildytas standartinis blankas jteikiamas
atitinkamam treciosios Salies pilieciui,
kuris patvirtina sprendimo gavimg
pasiraSydamas blankq, ir jam jteikiama
pasirasyto blanko kopija.

Jeigu treciosios Salies pilietis atsisako
pasirasyti standartinj blankg,
kompetentinga institucija paZymi apie §j
atsisakymgq blanko skiltyje ,, Pastabos*.

3. Sprendimgq dél atsisakymo leisti
atvykti priimancios nacionalinés
institucijos registruoja Siuos duomenis:

a) atitinkamo treciosios Salies pilieCio
tapatybe ir pilietybe, jei jas galima
nustatyti,

b) asmens tapatybés dokumento, jei
toks yra, duomenis,

¢ jei turima, visy dokumenty ar
duomeny, susijusiy su atitinkamo
treciosios Salies piliecio tapatybe ar
pilietybe, kopijas kartu su atitinkamomis
nacionalinémis ir Sqjungos duomeny
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bazémis,
d) atsisakymo leisti atvykti pagrindus,
e atsisakymo leisti atvykti datg,

y/) valstybes nares, | kurias treciosios
Salies pilietis buvo iSsiystas atgal.

4. Sprendimgq dél atsisakymo leisti
atvykti priimancios nacionalinés
institucijos renka Siuos duomenis:

a) asmeny, kuriems atsisakyta leisti
atvykti, skaiciy;

b) asmeny, kuriems atsisakyta leisti
pasilikti Salyje, skaiciy;
c) atgal iSsiysty asmeny skaiciy;

d) valstybe (-es) nare (-es), i kurig (-
ias) asmenys buvo iSsiysti atgal;

e sulaikyty treciyjy Saliy pilieciy
pilietybe, jei tokios informacijos yra;

¥/ draudimo atvykti ir apsigyventi
pagrindus;

2) Reglamento (ES) 2016/399

2 straipsnio 1 punkte nurodytq sienos,
nuo kurios treciyjy Saliy pilieCiai buvo
iSsiysti atgal, risj.

5. Asmenys, kuriems buvo atsisakyta
leisti atvykti ar pasilikti, turi teis¢ apskysti
sprendimg. Skundai nagrinéjami pagal
nacionaling teise. Be to, treCiosios Salies
pilieciui kalba, kurig jis supranta, arba,
kaip pagristai manoma, turéty suprasti,
raStu nurodomi kontaktiniai centrai,
kuriuose galima gauti informacijos apie
atstovus, kompetentingus pagal
nacionaling teise veikti treciosios Salies
piliecio vardu. Tokio skundo padavimas
sprendimo vykdymo nesustabdo.

6. Pagal nacionaling teise jgaliotos
institucijos uztikrina, kad treciosios Salies
pilietis, kurio at3vilgiu priimtas
sprendimas dél atsisakymo leisti atvykti,
biity nedelsiant ir ne véliau kaip per 24
valandas perduotas kaimyninés valstybés
narés kompetentingoms institucijoms.
Tuo tikslu kaimyninés valstybés narés
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pagal nacionaline teise jgaliotos
institucijos bendradarbiauja su valstybés
narés institucijomis.

7. Jei treciosios Salies pilietj, kurio
ativilgiu priimtas 1 dalyje nurodytas
sprendimas, prie sienos atveZé veZéjas,
vietos valdZios institucija gali:

a) nurodyti veZéjui pasiriipinti
treciosios Salies piliecCiu ir nedelsiant
nuveZti ji j valstybe nare, is kurios jis buvo
atveitas;

b) laukiant tolesnio veZimo, imtis
atitinkamy priemoniy laikantis
nacionalinés teisés akty ir atsizvelgiant |
vietos aplinkybes, kad buty uZkirstas
kelias neteisétam treciyjy Saliy pilieciy,
kuriems nebuvo leista atvykti, atvykimui.
B DALIS

Prie vidaus sieny sulaikyty asmeny
perdavimo standartinis blankas

Pakeitimas 90

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnis

Direktyva 2008/115/EB

6 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2 straipsnis ISbraukta.

Direktyvos 2008/115/EB dalinis
pakeitimas

L Direktyvos 2008/115/EB
6 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

23 Valstybés narés gali nepriimti
sprendimo grqZinti jy teritorijoje
neteisétai esantj treciosios Salies pilietj, jei
atitinkamg treciosios Salies pilietj kita
valstybé naré priima atgal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Or. en
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2016/399* 23a straipsnyje nustatyta
tvarka arba pagal dviSalius susitarimus ar
nuostatas.

Valstybé naré, kuri priémé atitinkamgqg
treciosios Salies pilietj pagal pirmg
pastraipg, priima sprendimgq grgZinti
pagal 1 dalj. Tokiais atvejais pirmoje
pastraipoje nustatyta leidZianti nukrypti
nuostata netaikoma.

Valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie visus galiojancius, is dalies
pakeistus ar naujus dviSalius susitarimus
ar nuostatas. “

* 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél
taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjimgq per sienas, Sgjungos kodekso
(S‘engeno sieny kodeksas) (OL L 077,
2016 3 23, p. 1).

Or. en
Pagrindimas

Grqzinimo direktyvoje numatyta neveikimo islyga buvo siekiama uztikrvinti, kad ES laikytysi
labiau suderinto poziiirio. Praneséja nenori, kad Siuo atzvilgiu biity Zengiama atgal, skatinant
sudaryti daugiau dvisaliy susitarimy Sengeno erdvéje, kurie tik padeéty apeiti ES taisykles.

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3 straipsnis ISbraukta.

Direktyvos 2008/115/EB dalinio pakeitimo
perkélimas | nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip [6
ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo]
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus
teisés aktus, bitinus, kad biity laikomasi
2 straipsnio. Jos nedelsdamos pateikia
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Komisijai ty teisés akty nuostaty tekstq.

Jos taiko Sias nuostatas nuo [6 ménesiai
nuo jsigaliojimo].

Valstybés narés, priimdamos tas
nuostatas, daro jose nuorodq j Sio
reglamento 2 straipsnj arba tokia nuoroda
daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarkq nustato valstybés narés.

Or. en
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AISKINAMOJI DALIS

Sengeno erdvé yra vienas didziausiy Sajungos laiméjimy, ap&iuopiamas ir branginamas
pasiekimas, kuris yra ES projekto esm¢, sudaro sglygas nevarzomai keliauti daugiau kaip
400 mlIn. Zmoniy, yra unikalus visame pasaulyje ir egzistuoja jau daugiau kaip 25 metus.

Deja, Siai laisvo judé€jimo erdvei be vidaus sieny kontrolés jau keleta mety kyla pavojus. Yra
daug priezas¢iy, dél kuriy Sengeno erdvéje vis dazniau ir vis labiau nuolat naudojamasi vidaus
sieny kontrole, kuri visy pirma taitkoma asmenims: terorizmo grésme, rizika visuomenes
sveikatai, susijusi su pandemijomis, net ir pats asmeny judéjimas per sienas. Sias prieZastis sieja
tai, kad jos buvo dingstis valstybéms naréms uzdaryti savo sienas.

Europos Komisija pasiiil¢ i§ dalies pakeista Sengeno sieny kodeksa, kuriuo siekiama sustiprinti
Sengeno erdve ir grjzti prie visapusiskai veikiangios erdvés be vidaus sieny kontrolés. Deja,
Komisija pasirinko pozilrj, pagal kurj pripaZjstamos tos pacios priezastys, kurios nurodomos
siekiant sustiprinti sieny kontrole ir apriboti judéjimo laisve. NepanaSu, kad naujy pagrindy,
kuriais bty galima pagristi vidaus sieny kontrolés jvedima arba leisti atlikti daugiau
patikrinimy, kurie atrodyty panaSiis ] sieny kontrole ir biity panaSiai vykdomi, sukiirimas
atitinka ES sutartyse jtvirtintg tiksla suteikti ES pilieciams laisvés, saugumo ir teisingumo erdve
be vidaus sieny. Praneséja, sitilydama §io pasiiilymo pakeitimus, nusprendé sutelkti démesj |
pirmine ES teise, sickdama apginti esminius Sengeno erdvés principus, isdéstytus Sutartyse ir
Pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma ES sutarties 3 straipsnyje, SESV 67 straipsnio 2 dalyje
ir SESV 77 straipsnio 2 dalies e punkte.

Kiek tai susije su nuostatomis dél migranty instrumentalizavimo, praneséja noréty jas iSbraukti
i§ teksto, nes, viena vertus, jomis siekiama geopolitinio tikslo, kurio svarba taisykléms,
reglamentuojanéioms gera Sengeno erdvés veikima, yra ribota, ir, kita vertus, Komisija pateiké
atskirg konkrety pasiiilyma dél reglamento Siuo klausimu, taigi visi su ta koncepcija susij¢
elementai turéty biiti nagrinéjami tame pasiilyme.

Be to, iomis aplinkybémis prane$¢ja mano, kad, kaip nurodyta dabartinio Sengeno sieny
kodekso konstatuojamosiose dalyse, migracija per se nekelia ,didelés grésmés vidaus
saugumui®. Todél ji nepritaria tam, kad j Sengeno koncepcija bity jtraukta didelio masto
neleistino treciyjy Saliy pilieciy judéjimo sgvoka, kaip sitilo Komisija. Ji pasitilé iSbraukti Sig
sgvoka.

Kalbant apie nauja Sengeno erdvéje prie vidaus sieny sulaikyty asmeny grazinimo procediira
(23a straipsnis) ir Grazinimo direktyvos pakeitimus, praneséja taip pat noréty pasiiilyti, kad jie
nepriklausyty Sengeno sieny kodeksui, remiantis principu, kad jie neatitinka teisinio pagrindo,
pagal kurj reikalaujama, kad kertant vidaus sienas nebiity jokios asmeny, neatsizvelgiant j jy
pilietybe, kontrolés. Sengeno sieny kodeksas negali padéti i§spresti problemy, kilusiy vykdant
jstrigusia ES prieglobs¢io ir migracijos politikos reformg. Tokios nuostatos akivaizdZiai
priestarauja Sengeno erdvés be vidaus sieny kontrolés dvasiai. Be to, Grazinimo direktyvoje
numatyta neveikimo i$lyga buvo siekiama uZtikrinti, kad ES laikytysi labiau suderinto pozitirio.
Praneséja nenori, kad Siuo atzvilgiu buity Zengiama atgal, skatinant sudaryti daugiau dvisaliy
susitarimy Sengeno erdvéje, kurie tik padéty apeiti ES taisykles.

Zvelgiant pozityviau, prane$¢ja i§ esmes pritaria Europos Komisijos poZiiiriui, kiek tai susij¢
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su Komisijos pasitilymais d¢l pandeminiy situacijy ir ekstremaliyjy visuomenés sveikatos
situacijy valdymo, taciau, atsizvelgiant | sprendimy, kurie bus priimti ES lygmeniu Sioje srityje,
svarba, svarbu, kad j $j procesa biity jtrauktas Europos Parlamentas.

Be to, dél vieno i§ pagrindiniy Sios perzilros elementy, susijusio su terminais, taikomais
atnaujintai vidaus sieny kontrolei, pranes¢ja vadovavosi Europos Sgjungos Teisingumo Teismo
didziosios kolegijos sprendimu sujungtose bylose NW/ Landespolizeidirektion Steiermark (C-
368/20), Bezirkshauptmannschaft Leibnitz (C-369/20).

Prane$imo projekte nustatyti griezti terminai, taikomi tais atvejais, kai valstybés narés atnaujina
vidaus sieny kontrole, ir aiSkios nuostatos, kuriose nurodoma, kiek laiko tokia kontrolé gali buti
vykdoma. Todé¢l, atsizvelgdama j tai, kad Komisijos pasiiilymas Siuo klausimu yra pernelyg
neapibréztas, pranes¢ja pasiiilé Siuos terminus:

1) 1 ménuo; $is laikotarpis gali biiti pratestas iki 3 ménesiy nenumatyty grésmiy atveju;

i1) 3 ménesiai; Sis laikotarpis gali buti pratgsiamas 3 ménesiy laikotarpiams, nevirSijant
vieneriy mety laikotarpio numatomy grésmiy atveju, ir

1)  jei valstybé naré ketina atnaujinti vidaus sieny kontrole pra¢jus 3 ménesiams, ji privalo
pateikti rizikos vertinima;

1v) jei valstybé naré¢ ketina atnaujinti vidaus sieny kontrole ilgesniam nei 6 ménesiy
laikotarpiui, Komisija privaléty pateikti savo nuomong dél tokios vidaus sieny kontrolés
bitinumo ir proporcingumo.

Savo pasitilyme Komisija nusprendé jtraukti naujas nuostatas, reglamentuojancias rimtg grésme
vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui, dél kurios kilty pavojus bendram erdvés be vidaus sieny
kontrolés veikimui. Tokiu atveju Taryba gali priimti sprendimg dél vidaus sieny kontrolés
atnaujinimo keliose ar daugiau valstybiy nariy tuo paciu metu. Prane$¢ja gali pritarti tokiam
mechanizmui, ta¢iau mano, kad jis turéty biiti grieZtai reglamentuojamas. Sieny kontrole ES
lygmeniu turéty buti galima atnaujinti 6 ménesiy laikotarpiams, kuriuos turéty biiti galima
pratesti ne ilgesniam kaip dvejy mety laikotarpiui. Tam reikia, kad Komisija pateikty pasitilyma
del Tarybos sprendimo.

Prie§ prilmdama sprendima Taryba pirmiausia turéty pasikonsultuoti su Europos Parlamentu.
Vidaus sieny kontrolés atnaujinimo pagal §j mechanizma procediira turéty biiti tokia pati.

Apibendrinant galima pasakyti, kad politiniu aspektu per pastaruosius deSimt mety
nacionaliniams politikams buvo daug lengviau priimti sprendimg atnaujinti sieny kontrole, nei
véliau priimti sprendima tg vidaus sieny kontrole panaikinti. Europos teisés akty leidéjas
neturéty numatyti daugiau priemoniy, kuriomis nacionaliniai politikai galéty pagristi vidaus
sieny kontrole. Turime grjzti prie Sengeno erdvés, o ne j padét pries Sengeno erdvés sukiirima.
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